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Cel regiment 
Je napadel Marotta za-

bavni klub. 
Skoro sto policistov, zvezi-

nih detektivov in agentov anti-
saloonske lige je napadlo v so-
bot zvečer poslopje, znano pod 
imenom "Marotta Athletic 
Club", 1033 E. 79th St. To po-
slopje jt znano, da se zbirajo v 
njem ljubitelji športa. Tu se 

t vršijo skoro vsak večer roko-
borbe in razni "fights", in uži-
va lastnih Charley Marotta v 

\ Športnih krogih najboljše ime. 
i V poslopju se nahaja * velika 

J i arena, gimnazija in gostilna. 
^ Kakih sto ljudi je bilo navzo-

čih v prostorih, ko je cela ar-
mada policistov in detektivov 
obkolila poslopje. Mnogi so se 
bali, da bodo športniki, ki se 
navadno zbirajo v poslopju ha-
mlatili policijo in detektive, 
zato je bila policija previdna in 
je prišla v tako ogromnem šte-
vilu. Začela se je splošna pre-
iskava, tekom katere je večina 
navzbčih pobegnila, a kakih 20 
oseb je policija vseeno aretira-
la. Zaplenila je tudi nekaj ga-
lon žganja, ki ga je policija do-
bila v gostilni, a iz stanovanja 
lastnika Charley Marotta je 
odnesla 24 kvortov žganja. 
Povelje za napad je dal zvezi-
ni sodnik Killitis, ki se nahaja 
v Clevelandu. Vsi aretirani so 
morali preko nedelje ostati v 
zaporih, in tudi pod varščino 
niso mogli na Svobodo, ker bo-
do šele danes prepeljani pr?d 
zvez inega komisarja, ki bo do-
ločil svoto varščine. Tako se 

m mobilizira cela armada, , da se 
• dobi par požirkov žganja,kadar 
1 pa je treba narediti pogon na 

roparje in morilce, tedaj se jih 
navadno pusti v miru. 

o 
— Na velikonočno nedeljo se 

je n&pil Charles Mordecki, ki 
1 stanuje na 6511 Sebert ave. To-

da to pot je družina potrpela z 
4 njim, ko je prišel silno natrkan 

domov. Drugi dan pa je zopet 
pozno v noč prišel domov in za-
čel silovito psovati svoji dve 
odrastli hčerki. Le s težavo se 
je družini konečno posrečilo pi-
janduro spraviti v postelj. V 
torek pa se je pijančevanje zno-
va začelo, in ko je prišel zvečer 
teško "obložen" domov, je za-
čel razbijati pohifevo in tudi 
bunke so padale po nrbtih dru-
žine. To je bilo Rozi Mordecki 

, preveč. Dala je arptirati ne-
sramneža. Sodnik ga je obsodil 
na $25 kazni, stroške'in 30 dni 
ječe. Predno so ga odpeljali za 
planke, se je izjavil, da ni nik-
dar pričakoval od svoje Roze, 

i da bi ga dala zapreti, ker ji j* 
•Htoliko dobrega storil, nakar je 

•Voza odgovorila, da ni nikdar 
pričakovala od njega, da bi jo 

" s stolom mlatil po hrbtišču. 
— Samo še 6 dni bo odprta 

Spominska Knjiga S. N. Doma 
za vpis. Ta knjiga se bo na dan 
slavnosti postavljanja vogelne-
ga kamna vzidala v vogelni ka-
men ter se bodo potem vsa 
imena društev in posameznikov 
ki so se podpisali v to knjigo, 
priobčila v listih po redu, kot 
so se vpisi vršili. Ker je na dan 
slavnosti pričakovati > obilo 
udeležbe, se društva prosijo, da 
pritisnejo njih pečate v to knji-
go vsaj do sobote. Knjiga je 
odprta v uradu tajnika vsak ve-
čer d 6.30 do & ure. Apelira se 
tudi na posameznike, da se po-
služijo te prilike in ovekoveči-
jo svoje ime v tej knjigi Ne od-
lašajte, ampak pridite in podpi-
šite stf takoj. Cene podpisom 
so razvidhe iz oglasa v tem 

I listu. , 
I — Društva, ki mislijo prirediti 

letos piknike, naj se že sedaj 
obrnejo na L. Rechar ja v Euc-
lid ,0. da si izberejo primerno 
nedeljo. 

.1 , 
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Za mir v Ruhru. 
* 

Anglija je pripravljena 
za posredovanje. 

Pariz, 7. aprila. Med Pari-
zom in Londonom bo prišlo 
kmalu do sporazuma glede za-
sedene Ruhrske province. Kar 
Francozi hočfjo je, da dobijo 
garancijo, da jim bo plačana 
odškodnina od strani Nemcev. 
Za garancijo so Francozi zase-
dli Ruhr, toda so sprevideli, da 
imajo s to garancijo več škode 
kot dobička. Raditega so se na-1 

zadnje zopet začeli približevati 
Angležem, da skupno najdejo 
pot iz zadrege. Bonar Law, 
angleški ministerski predsed-
nik je pripravljen skupno delo-
vati s Francozi v tem oziru. 
Bivši minister Locheur se je' 
pravkar vrnil iz obiska pri an-
gleškem ministerskem predse-
dniku, ter je francoskemu pred* 
sedniku Millerandu kot minis-
terskemu predsedniku Poinca-
re sporočil, kar je zvedel v 
Londonu, namreč, da je angle-
ška vlada pripravljena posre-
dovati med Nemci in Francozi 
za garancijo izplačila vojne 
odškodnine. Iz Berlina se nada-
lje poroča, da se je izjavil pa-
pežev posebni poslanec, msgr. 
Testa, ki sedaj preiskuje raz-
mere v Ruhru, da bo papež 
storil vse mogoče, da se trplje-
nje ljudstva v Ruhru čimprej 
neha. Kot seačuje, namerava 
papež osebno posredovati pri 
belgijski, francoski angleški in 
nemški vladi. 

— o — 
— Hickox poslopje, na E. 9th 

in Euclid ave. Orpheum gleda-
lišče ter poslopje Vincent Bar-
slow Co. na Euclid ave. je bilo 
prodano za 6 milijonov dolar-
jev. Poslovodja The Bailey Co. 
načeljuje kompaniji, ki je ku-
pila hiše. 
— Za $2000 so oropali trije 

roparji znanega clevelandske-
ga zlatarja Charles Sands, 320 
Superior ave. ko je v soboto 
zvečer zapeljal s svojim avto-
mobilom v garažo. 
— Veliki parni kotel umest-

nem kopališču na Woodland 
ave. je eksplodiral v soboto 
opoldne. Kotel se je nahajal že 
didj časa v pokvarjenem stanju, 
nakar je mesto dalo kotel po-
praviti, in v soboto so zakurili 
ogenj pod njim. Tri ure potem 
pa je kotel eksplodiral in pov-
zročil ogromno škodo v poslo-
pju, poleg tega pa je dobilo 5 
oseb v kopališču teške poškod-
be, in za trenutek se je nahaja-
lo kakih too oseb v nevarnosti 
za življenje. Župan Kohler je 
prišel takoj na lice mesta ter 
je odredil preiskavo. 
— Dr. Loška Dolina je skle^ 

nilo se udeležiti korakanja dne 
15. aprila, ko se vrši slavnost 
5. N. Doma ter pritisniti dru-| 
štveni pečat v spominsko knji-
go za deset dolarjev. 
— Zgubil se je v četrtek med 

6. in 7. uri zvečer na Collin-
wood kari zavitek, v katerem 
so bile zavarovalne police in ne-
kaj delnic. Pošten najditelj naj 
bo toliko prijazen, da jih vrne 
na 1277 E. 167th St. 
— Pisno ima pri nas Ignac 

Železnikar. 

Pitna voda. 
Bo v Clevelandu še na-

dalje smrdela. 
Minilo bo še precej časa pred-

no bo Cleveland mogel imeti 
I čisto pitno vodo. Temu so kri-
vi v prvi vrsti republikanci, po-
slanci iz Clevelanda v državni 
zbornici, v drugi vrsti pa za-
stopniki velikih kompanij v 

^ Clevelandu. Vsi veste, da naša 
pitna voda včasih smrdi kot di-' 
hur v kurniku. Temu je deloma 
vzrok, ker vlivajo v pitno vodo j 
karbol, da s tem zamorijo ba-
cile mrzlice, a največ so krive J 
velike kompanije, tki spuščajo ' 
v jezero takozvani "fenol", to' 
je, razne kisline in kemikalije,' 
ki odpadajo v tovarnah ter je 
njih tok napeljan v jezero, iz 
katerega dobiva Cleveland pit-
no vodo. Da se temu početju 
naredi konec, je bil vložen v dr-
žavni zbornici predlog, da se da 
mestom pravica prepovedati 
industrijskim podjetjem odva-
jati razne kisline in kemikalije | 
v jezero. Mesto Cleveland je 
poslalo v Columbus svojega 
zdravstvenega komisarja, da se 
požene pri poslancih za to po-
stavo. Toda pravkar se poroča 
iz Clevelanda, da iz te postave 
ne bo nič, in bomo imeli v Cle-
velandu vsaj za dve leti še od 
časa do časa isto slabo pitno vo-
do kot prej. Vzrok, da postava 
ni sprejeta je ta, ker je odbor 
državne zbornice ni prej deba-
tiral, in če postava ni v poseb-
nem odboru prej debatirana, ne 
more priti na glasovanje pred 
državno zbornico. Da pa posta-
va ni bila debatirana v odseku 
državne zbornice, so krivi cle-
velandski republikanski državni 1 
poslanci, ki niso skrbeli, da bi 
predlog prišel pred odsek. Med 
temi poslanci sta dva, John B. 
Dempsey in Dudley S. Blossom, 
o kateriji je znano, da sta na-
sprotovala postavi, da bi imel 
Cleveland čisto vodo. Torej ae 
imamo zahvaliti republikan-
cem, ko bomo še v nadalje pili 
mešanico, ki ni podobna včasih 
niti blatu. Iz Clevelanda nam-
reč ni niti enega demokratične-
ga zastopnika v državni zbor-
nici. Republikanci BO pa poza-
bili na svojo dolžnost. 

O 
— Zadnji čas, da plačate raču-

ne za plin je samo do torka, 10. 
aprila do 12. ure opoldne. 
— Slovenci iz Collinwooda in 

Nottinghama se tem potom 
uljudno vabijo, da se udeleže 
Ustanovnega občnega zbora iz-
obraževalnega društva, ki se 
namerava ustanoviti v sloven-
ski naselbini v Collinwoodu in 

i Nottinghamu. Občni zbor se 
vrši v torek, 10. apr. v cerkve-

| nem basementu v Collinwoodu 
ob 7. uri zvečer. Za pripravljal-

' ni odbor: Lovrenc »Leskovcc 
preds. Pavel Kogoviek tajnik: 

I — članice dr. "Napredne Slo-
venke" i t 137 SNPJ so na 
svoji seji dne 5. aprila sklenile, 
da se korporativno udeleže 
slavnosti povodom postavljanja 
vogelnega kamna pri S. N. 
Dom in pritisne pečat v spomin-
sko knjigo, poleg tega pa še da-
ruje svoto $75. Posnemanja 
vredno. Kdo bo prihodnji? 

Malo upanja. 
ij* •< j 

Je, da bi ostal iaravni 
plin v mesft. 

Še ni vseh dni konec, in tako 
sedaj trdijo, da ni še konec na-
ravnega plina v Clevelandu. 
Vendar vse, kar se pričakuje, 
visi na niti. In ogromne škarje 
so pripravljene, da to zadnjo 

! nitko upanja na kritko pre-
l strižejo prav v trenutku, ko 
j mislite, da bo držala še naprej 
naravni plin. V City (Hall, kjer 

I imajo odločilno besedo so pre-
cej optimistični radi plina. Pra-
vijo, da v zadnjem trenutku se 
bo "vse na bolje obrnilo", ne 

' povedo pa kako in kaj. In če se 
v "zadnjem trenutku" lahko na 
bolje obrne, zakaj se pa ni že 
prej? Zakaj mestna., vlada stre-
lja kozle, odlaša, si prereka in 
pogaja, ne da bi prišja do za-
iijučka? V torek s« v**i dt>rav-
nava pred vrhovno sodnnijo v 

I Columbusu, ako sme plinova 
. družba zapreti plin v Clfvelan-
| du ob polnoči 20. aprila/ Mest-
na vlada, potom direktorja po-
stav, Paul Lamb, se bo temu 
zoperstavljala, toda koliko bo 
dosegla, je dosedaj še nejasno, 
ker kompanija ima radi zaple-
tenih razmer med mestno 
zbornico in kompanijo večjo 
priliko do uspeha kot mesto. Na 
drugi strani pa je resnica, da je 
mestna zbornica ravnotako tr-
moglava kot je plinova družba. 
Nihče neče odnehati. Ako bi 
prišlo do srednje poti med kom-
panijo in mestno zbornico, bi 
se plinovo vprašanje lahko ta-
koj uredilo. Ker pa na eni stra-
ni butajo v zid kot na drugi, je 
seveda uspeh ničev. Plinova 

1 družba je medtem začela razpo-
šiljati na plinove odjemalce na-
znanila, da dobijo po 1. maju 
nazaj denar, katerega so plačali 
dot depozit za redno plačevanje 
računov za plin. To pomen ja, 
da je plinova družba prepriča-
na, da po 1/ maju ne bo več po-
slovala v Clevelandu. Priznati 
se mora toliko, da pliaova dru- { 
žba ves čas odkar so te homati-
je, ni še enkrat pokazala dobre 
volje in izjavila, da bi se poga-
jala za boljše cene. Ona trdo-| 
vratno obstaja pri svojih cenah 
in nihče je ne more pregovori-
ti. Take trdovratnosti so neza-
slišane in znajo veljati Cleve-
landčane milijone. Res pa je, 
da zna vrhovna sodnija zadnji 
trenutek podaljšati termin, ko 
sme plinova družba iz Cleve-
landa, nakar se ves boj in pre-
pir s plinovo družbo znova za-
čne. Več podatkov o tem vpra-
šanju dobite v drugih novicah 
na tej strani. 

o 
— Dr. Clevelandski Slovenci, 

ki bi moralo imeti svojo veseli-
co 14. aprila v S. N. Domu je to 
veselico odpovedalo in se vrši 
poznejši čas. 
— Poročno dovoljenje je dobil 

Andrew Cajhen, 27 let, 5416 
Stannard ave. in Mary Skok, 
20 let, 1028 E. 6ist St Obilo 
sreče 1 
— Poročno dovoljenje je do-

bil Mr. Jos. Rebek, 33 let, 6622 
Bonna ave. in Miss Ivana Gni-
dica, 24 let, 1034 E. 34& St Bi-
lo srečno f 

Razredni boji. 
So znak slabega ameriš-
) kega državljanstva. 

Augusta, Ga., 7. aprila. Pred-
sednik Harding je imel včeraj 
govor o edinosti, ki bi morala 
vladati v Zjedinjenih državah 
in je ostro nastopil proti vsake-
mu razrednemu boju, špeciel-
nim organizacijam in blokom. 
"Nevarnost preti narodu," je 
dejal predsednik, "ako se u-
stvarjajo posamezni razredi in 
bloki. Nevarnost leži v zavisti 
in ljubosumnosti. Bodimo na 
straži proti tem nevarnostim." 
Notranje razmere v Ameriki 
najbolj zanimajo predsednika, 
kot je bilo slišati iz njegovega 
govora. "Nam ni treba prav nič 
skrbeti glede mednarodnih 
razmer,".je nadaljeval Harding, 
"in lahko vam prav s ponosom 
povem, da nismo imeli &e nik-
dar boljših odnošajev z inozem-
stvom kot danes." Potem je pa 
pozival splošno državljanstvo 
naj gleda kaj morejo državlja-
ni narediti za vlado, ne pa toli-
ko gledati kaj more vlada nare-
diti za državljane. Očividno je 
Mr. Harding skušal dobiti tudi 
prebivalstvo južnih držav na 
svojo stran, ker se je tekom 
govora izjavil, da južno prebi-
valstvo ni še nikdar tako har-
monično sodelovalo z vlado 
kot sedaj. Nadalje je povedal 
da vlada se ne sme zani-
mati za farmarje raditega, ker 
so farmarji in razpolagajo z mi-
lijoni 1 političnih glasov, pač pa 
se mora vlada zanimati za nje 
raditega, ker pridelujejo vsak-
dajni potrebni živež. Nadalje, 
vlada se ne zanima za železnice, 
če so bogate ali revne, pač pa 
se zanima za nje, ker so neob-
hodno potrebno za narodni pro-
met in napredek. Mi ne more-
mo voditi vlade, je rekel Har-
ding, samo da bi glasove dobili. 
Mi moramo delati za vlado, za 
narod in napredek. 

O 
— Vsem onim rojakom, ki so 

darovali darove za sirote v sta-
ri domovini, katere je nabiral 
Rev. Srečko Zamjen, naznanja-
mo, da so imena vseh daroval-
cev v našem uredništvu ter so 
bila oddana nam takoj, ko se je 
kolekta zaključila. Radi obilega 
druzega dela v tiskarni, dos-
lej imen še nismo mogli priob-
čiti, toda storili bomo to ob pr-
vi priliki. Zakasnelosti smo to-
rej vzrok mi in nihče drugi. 
— Vse one žene in dekleta, ki 

nameravajo sodelovati pri slav-
nosti S. N. Doma ob polaga-
nju vogelnega kamna 15. aprila, 
in vse one, Id bodo nastopile v 
narodni noši, so vabljene, da ae 
gotovo udeleže sestanka, ki se 
viii v torek, 10, aprila v S. N. 
Domu, točno ob 7. uri zvečer. 
Tudi se prosi one s tarife, ki bo-
do poslali njih hčerke na to 
slavnost v narodni noši ali pa v 
oblekah, da ta večer to sporo-
če, da bo mogoče urediti vse 
potrebno za sprevod. Bodite to-
čne! 
— Clevelandski škof, Rt Rev. 

Schrembs naznanja, da bo v 
kratkem v' Clevelandu ter v 
Youngstownu ustanovil štiri 
nove katoliške Župnije. 

Prijeti sleparji. 
So obljubili paradiž 

vRnsijL 
New York, 7. aprila. Ta je 

policija aretirala Frank Reese 
in Pascala Casgrove, ki sta za-
stopnika ruske industrijalne ko-
lonije Kusbas. Tožena sta od 
Mr. in Mrs. Thomas B. Doyle, 
da sta pod sleparsko pretvezo 
izvabila od njiju $1000 in jima 
obetala paradiž, ako se naselita 
v Rusiji. Slučaj je izvanredno 
/animiv in zopet kaze v skrajno 
slabi luči vso zapeljivost bolj-
ševiške propagande, ki se ko-
nečno razblini v nič. Mr. in 
Mrs. Doyle sta se pravkar vr-
nila iz Sibirije, kamor sta od-
šla zajedno z 125 drugimi Ame-
rikanci, da poskusita srečo v 
boljševiškem paradižu. Nazaj 
sta prinesla bridko kesanje in 
prevaro. Državni pravnik bo 
nastopil proti boljševiškim 
agentom. Lansko leto je Doyle 
družina dospela v Petrograd, 
kjer ju je sprejel William D. 
Haywood, bivši komunist v po-
čast je moralo korakati 10.000 
boljševiških vojakov v paradi, 
štiri godbe so bučale razne pre-
vratne komade. Ko so pa do-
speli v njim. namenjeno nasel-
bino v Sibiriji, pa so dobili na-
mesto naselbine, pravo pušča-
vo. Naselbina sploh ni bila pri-
pravljena, da bi nudila bivali-
šče ljudem. Zdravstvene raz-
mere so bile naravnost nagnju-
sue, hrana nezadostna, in prer 
bivalci kolonije sofreveč prak-
ticirali "svobodno ljubezen", to 

tvoja žena je moja žena, tvo-
ja hči je meni za zabavo, itd. kot 
danes prevladuje splošna nava-
da med boljševiki. Tem so se 
Amerikanci uprli in z grozo od-
potovali iz pekla boljševizma. 
Uradniki so skrajno surovo po-
stopali z naseljenci, kakoršnje-
ga postopanja svobodni Ame-
rikanec ni vajen. Agenti v New 
Yorku so pripovedovali za-
slepljencem, da bo v Kusbas 
naselbini v kratkem postav-
ljenih 10 topilnic, kjer se bo de-
lalo po 24 ur na dan, in 10 pro-
centov, kolikor bodo topilnice 
zaslužile, bo njih plača, dočim 
ostalo vzame boljševiška vlada. 
In za vse to so morali Ameri-
kanci plačati boljševikom po 
$1000, katerih seveda niso več 
videli, še ena druga žrtev je in 
sicer neki Anton Novak, iz 
Philadelphije, Ohio, ki je pla-
čal boljševiškim sleparjem 
$1800 trdo prisluženega denar-
ja, nakar so ga poslali na delo v 
ruske majne, ki so pa bile pre-
plavljene z vodo. Poroča se, da 
bo ameriška vlada poiskala vse 
te boljševiške sleparje v Ame-
riki, jih primerno kaznovala po-
tem pa poslala, kakor spadajo. 
Mr. Doyle se je izjavil, da je 
bil tudi on svoje dni goreč 
boljševik, toda osem mesecev 
peklenskega življenja v Rusiji, 
v blatu in smradu, ga je za vse-
lej izmodrilo. 

o 
— V torek, 10. aprila se vrši 

pred najvišjo '' sodni jo države 
Ohio v Columbusu obravnava 
Če sme plinova družba zapreti 
plin v Clevelandu 20. aprila ob 
polnoči. Položaj je sledeč: 21. 
aprila stopi v veljavo Marshall 
postava, ki določa, da mora 
kompanija dajati plin za 40c za 
1000 kubičnih čevljev. Ako 
kompanipja torej 2.1. aprila še 
daje plin Clevelandu, s tem di-
rektno prizna dotiČno postavo, 
in je prisiljena za nedoločen 
čas ostati v Clevelandu, ako pa 
zapre plin 20. aprila, s tem ne 
prizna Marshall postave in je 
rešena vseh obveznosti napram 
mestu, če sme kompanija plin 
zapreti 20. aprila, o tem bo ju-
tri odločala vrhovna sodnija. 
Mestni pravnik, Mr. Lamb se 
je napotil v Columbds, da se 
poganja za mesto. 

linijska zmaga. 
Obtoženi premogarji so 

bili oproščeni 
Marion ,111., 7. aprila. Šest 

obtoženih premogarjev iz Her-
rin, 111. kjer se je lansko leto 
zvršilo silno krviprelitje nad 
skebi, je bilo včeraj od porotni-
kov oproščenih udeležbe na 
umoru skebov. To je že druga 
oprostila razsodba v tem sluča-
ju. Porotniki so se posvetovali 
šest ur, nikar so izjavili, da ne 
morejo najti krivde na obtože-
nih. Obtoženi so bili: Hugh 
Willis, James Brown, Oscar 
Howard, Phillip Fontanella, 
Otis Clark in Burt Grace. Ko so 
porotniki izjavili, da ne najdejo 
krivde na obtožencih, je držav-
ni pravnik zahteval, da se vpra-
ša vsakega porotnika posebej, 
če je v resnici glasoval za opro-
stilno obtožbo. Zagovornik ob-
toženih premogarjev je ugovar-
jal temu, toda sodnik Hartwell 
je vseeno dovolil, da se je vpra-
šalo vsakega porotnika pose-
bej, in vsi so jasno in točno po-
vedali, da so glasovali za opro-
stilno sodbo. Porotniki so se 
zjedinili ob 11. ponoči, nakar je 
sodnik dal obtožence poklicati 
v sodnjo dvorano, kjer so bili 
tudi zagovorniki, državni prav-
nik in porotniki. Vzelo je vse 
skupaj deset minut, in obto-
ženi premogarji so bili na svo-
bodi. 

o 
TUT-ANKH-AMEN NE BO 
IMEL MIRU. 

London, 7. aprila. Kljub te-
mu, da je Lord Carnarvon, ki 
je prvi odkril grob Tut-ankh-
amena, slavnega egiptovskega 
faraona, umrl na posledicah te-
ga iskanja, pa bivšemu egip-
tovskemu kralju ne bodo dali 
miru, pač pa nadaljevali z raz-
iskovanjem v kraljevih grobni-
cah. 

o 
— 23 letna Miss Dorothy 

Clayton toži ženo Newton D. 
Bakerja, bivšega vojnega mini-
stra in clevelandskega župana 
za $100.00 odškodnine, ker se 
je Mrs. Baker baje nepovoljno* 
izrazila o njej. Miss Clayton je 
bila voditeljca čete 'girl scouts' 
in Mrs. Baker je baje izjavila, -
da Miss Clayton ne zna vrSiti 
svojih dolžnosti, radi česar se 
Miss Clayton ppčuti tako uža-
ljeno, da je ta žalost vredna 
$100.000. 

— Prihodnji petek je "dreves-
ni dan". Mesto bo zasadilo dre-
vesa po parkih in bulevardih. 

— Clevelandske očete velja 
povprečno $60 na mesec, da vz-
držujejo hčerko v višji šoli. To 
se je dognalo od deklet East 
High šole samih, ki so upošte-
vale vse stroške, katere im&pče 
ali mati z dekletom, ki pohaja 
v višjo šolo. Precej draga vzgo-
ja. 

— Dr. Loška Dolina priredi 
vrtno veselico 3. junija, >923 
na farmi Mr. L. Recharja v 
Euclid, O. 
— Ko je železniški čuvaj Wil-

liam McCarthy na London Rd. 
križišču Nickel Plate železnice 
v petek zvečer hotel ustaviti 
vlak, je bil pri tem zadet od vla-
ka in ubit 

o * 

Lepe zavese za med vrata 
narediš iz vreč. Mogoče imaš 
kaj vreč od krompirja ali pa 
zunanjih vreč od sladkorja. 
Operi jih in pobarvaj. Ce jih ra-
biš več skupaj, deni vrne« kak 
ustavek ali pa sešij posamezne 
kose skupaj z barvano volno. 
Ob kraju naredi okrasek s križ-
ci iz volne. Na vrhu naredi B- j 
rok rob za palico in spodaj pa g 
scefraj, da bodo franša. | 

V nedeljo, 15. aprila se vrši slavnost vlaganja vogelnega kamna za Slovenski Narodni Dom v Clevelandu. Slika nam 
kaže poslopje kot bo zgledalo, ko bo dokončano. Načrte je naredil Slovenec Mr. Ifath Satkovič, ki tudi nadzira gradnjo 
stavbe. Poslopje bo, veljalo približno $200.000.00, ko bo dovršeno, ter bo odgovarjalo vsem modernim predpisom. V ne-
deljo se vrši ogromna slavnost, in skoro vsa društva so obljubila korporativno udeležbo. 
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Kljubujejo celemu svetu. 
Zaslepljeni od fanatizma ter v namišljeni prevzetnosti klju-

bujejo ruski boljSeviki celemu svetu. Monsignor Bučkarevič, ki 
je bil pred dobrim tednom zahrbtno umorjen na povelje boljSe-

J viike vlade, je bil najbolj prominenfni cerkveni dostojanstvenik 
katoliške cerkve v Rusiji. Vsi krščanski narodi sveta so dostoj-
no, toda trdno protestirali pri boljševiSki vladi proti smrtni ob-
sodbi. Toda vsi protesti so bili zaman, več kot zaman. Mogoče 
ravno raditega, ker je ves svet protestiral, so boljieviki, brez 
sramu in značaja, brez čuta in poštenosti, brez vere in sočutja, 
toliko prej po rabeljsko obsodili moža na smrt ter obsodbo Iz-
vršili Monsignora Bučkareviča so odpeljali v klet in eden bolj-
deviških rabljev ga je z revolverjem ustrelil zadaj v glavo. 

Ko »o Poljaki protestirali proti izvršitvi smrtne obsodbe, r 
jim je sovjetska "vlada" odgovorila, da je njih protest "neprija-
zen čin" napram Rusiji. Na enak način so boljševiški oholeži 
hoteli odgovoriti angleški vladi, ki se je tudi potegnila za obso-
jenega mučenca, toda angleški diplomatični zastopnik v Moskvi ' 
je imel toliko poguma, da je boljševiški odgovor vrgel boljŠevi-
kom obraz ter ga ni hotel poslati v London svoji vladi. ; 

• čičerin naznanja svetu da bo Rusija — pri tem seveda misli j 
peščico fanatikov, ki drže danes ruski narod v največji sužnjo- , 
sti in trplenju — odklonila vsako zunanjo vmešavanje v ruske j 
rasmere in zavrgla vsako kritiko načina, kako posljuje ruska 
juatica. S tem kljubujejo zelotje celemu svetu. S tem je boljše- ( 
viška vlada dokazala, da se posmehuje kulturi in civilizaciji • 
sveta, da se raduje v strahotah, v katerih preliva ruski narod L 
svojo kri na povelje par sto Židov, k{ tvorijo korenine boljŠevi- ( 

• zrna. 
In to naj bi bila tista vlada, o kateri je senator Borah govo- g 

ril, da bi morala biti priznana kot civilizirana država, in o kateri r 
tisoče sitnežev misli, da je preganjana. Seveda ,to ni Rusija, ka- < 
koršnjo mi poznamo. Današnji režim v Rusiji veliko manj pred-
stavlja Rusijo kot pa dinastija Romanovcev. Romanovci so zati- v 
rali kmete in delavce, pa tudi visoke glave so se lomile pod nji- n 
mi, toda parnem i so bili dovolj, da so pomagali Rusiji k napred- r 
ku, da je bila Rusija znana kot ena prvih, ki je rodila najslav- > 
nejše može, umetnike, učenike, pisatelje, ki so neovirano širili 
snanjs in umetnost. Boljševiki danes pa zatirajo kmete in delav- . 
ce ter Itfravnost ubijajo vsakoattihetnosfein znanje. Njih sistemi 
tajnega ogleduštva in prisilne vojaike vzgoje je silnejši kot do-1 
vršsni sts tem carskega ogleduštva in nasilnosti. Boljševiki go-
vorijo za Rusijo le ker so s svojim nezaslišanim terorjem ubili ] 
vsako svobodno misel in besedo v pravih Rusih. 

Tako dela Rusija v mirnem Času. Ko je tekom svetovne L 
vojne bila postava tudi v Ameriki nekoliko strožja glede javne-
ga mnenja, so v Ameriki aretirali stotine zahrbtnih puntarjev, 
zarotnikov in dlnamitirjev, ki so skuhali z besedo ali dejansko 
spraviti vlado v nesrečo. Kljub temu niti v vojnem Času ni bi! 
noben Amerikanec ali tujasemec v Ameriki obsojen niti na do-
smrtno ječo ne, pač pa so dobivali ti zarotniki ali prenapeti fa-
natiki le manjšo dobo zapora, pet let, deset let k večjem. In še M 
izmed teh so jih večinoma spustili, da jih je danes le kakih 63 v L 
zaporih, ki tudi pričakujejo svobode v kratkem. Slišalo se pa I 
ni, in resnica je, da ameriške sodnije niso tekom vojne obsodile I 
niti enega civilista radi zarote v smrt, dasi je bilo zarotnikov do* h 
Volj in jako nevarnih. In to se je godilo v vojnem času, ko so po- t 
stave veliko strožje. t 

To smo omenili, da ne bo kdo očital, da se povsod enako j 
dela. V ruskih ječah je dandanes stotisoče delavcev, kmetov in 1 
inteligentov, ki niso storili druzega kot izjavili, naj se narodu < 
dovoli, da pri volitvah izbere svojo vlado. Pripomniti je treba, 1 
da imamo v Ameriki narodno vlado, izbrano od naroda, in da je ( 
tej vladi od naroda dana oblast skrbeti za red in mir v deželi, 1 
dočim je boljševiška vlada usiljena, brez narodne volje in voli- s 
tve, podprta s kitajskimi kuliji, madžarskimi uskoki ter mongol- 1 
skimi divjaki, katere so boljševiki oblekli v rdeče halje, jih krmi- 1 
jo in dobro plačujejo, da držijo židovske tirane na prestolu na-
silja in terorja. Boljševiki skrajno dobro vedo, da če pride do vo- 1 
litev, da ne dobi boljševizem niti tisočinke ruskih glasov. Moč 1 
boljševizma je v bajonetih in strojnih puškah, v vislicah in za- r 
hrbtnih umorih. Ko je Rusija na kolenih prosila živeža od Ame- 1 
rike, ker je umiralo od lakote milijone Rusov, je Amerika veliko- t 
dušno nemudbma prispevala z milijoni in s stotinami parnikov r 
naloženih z žitom. Ko je Amerika prosila dostojno, da se ohra- 3 
ni pri življenju Človeka, ki je bil obtožen, da ni hotel roparjem 1 
izročiti cerkvenih predmetov, katere je narod podaril cerkvi, se s 
je boljševiški fanatizem široko zarežal ter pognal poštenemu C 
možu krogi jo zahrbtno v glavo. v 

Ali naj se vrši Še konferenca, kjer naj se odloča o sporazu- H 
mu med civilizacijo in surovo pošastjo v Moskvi, ali naj se pri- k 
zna vlada zločinskih morilcev, ali naj sedijo zastopniki clvilizi- j< 
ranih narodov skupno s krvnimi psi? Civilizacija bo stala ob a 
strani ter gledala, kdaj pride tragedija ruskega naroda do vr- b 
hunca, ko bo kultura triumfirala nad najsilnejšim barbarstvom t 
modernega veka. In prišel bo tudi U dan! s 

SLOVENSKI NARODNI DOM . 
CLEVELAND, O. 

Dne 15. aprila se vrši narodna slavnost v Clevelandu, ko se 
bo položil vogelni kamen za Slovenski Narodni Dom — eden 
največjih dogodkov v prvi slovenski-ameriški naselbini. Ob tej 
priliki se bo vzidala v vogelni kamen "Spominska knjiga" s 
podpisi naših slovenskih društev ter posameznikov. Kdor želi 
kaj pomagati sedaj z darovi, se mu nudi lepa prilika, da vpiše 
svoje ime v spominsko knjigo, katero bodo čitaM Še pozni slo-
venski rodovi v Clevelandu. Objednem bo vzidana v vogelni ka-
men kratka zgodovina Slovenskega Narodnega Doma, od prve-
ga začetka pa do tedaj, ko se je začelo resno delovati za zgrad-
bo Doma. Te zgodovinske vrstice je spisal naš urednik in se gla-
se: 

Kratek opis uresničitve narodne ideje po Slovenskem Na-
rodnem Domu v metropoli ameriških Slovencev, Cleveland, 

Odkar je slovenski narod začel se naseljevati v večjih 

I DOPISI. 
- Chicago, 111. Tukaj v Oak 
s Forest, Cook County sirotišni-
' ci je preminul rojak Anton Ra-
1 hotina po mučni 10. tedenski 
i bolezni, rak v želodcu, tako da 
1 za njega ni bilo več nobene po-

moči. Umrl je kot največja si-
rota, brez vsakega večjega pri-

1 jatelja, dočim zapušča v Lorai-
1 nu soprogo in enega brata, v 
1 Clevelandu pa enega brata in 
, sestro. Umrl je 30. marca ob' 
s 6.30 zjutraj, ravno na veliki pe-
, tek 1 Truplo ranjkega je bilo po- j 
- slano v Lorain ,0. na zahtevo 
- njegove žene, ki živi na 1708 
• E. 39th St. Lorain, O. | 

Ranjki je bil rojen v vasi 
• Ro&nj pri Kanalu na Goriškem , 
i leta 1861. V Ameriko je prišel \ 

1- med prvimi pionirji, leta 1886. j 
s- Irtiel je svoje podjetje v Bar- . 
>- berton, Ohio, in pozneje v Lo- { 
v rain, O. kjer je prebival skoro'| 
1- 33 let. Vodil je gostilno. Leta j 
n 1921, junija meseca, se je po- ( 
e slovil z Loraina in se nastanil v , 
j Chicago na 2309 Common-1| 

wealth ave. pri našem rojaku 
- Mike Premek. Stanoval je v1 

- kleti, kakor pravi puščavnik. To j 
- je lep vzgled kam človek pride, • j 
a ako niso družinske razmere do- r 
- bre, tako da na koncu svojega 
1 trudnega življenja nima pro-

stora, kamor bi položil glavo. 
Prijatelji so pa navadno tudi le, 
dokler je človek zdrav in vesel. 
Ko pa pride bolezen in revšči-
na, ni nobenega prijatelja. Ranj-
ki je imel veliko prijateljev in 

i znancev, doma iz iste vasi, in v 
1 marsikateremu je kaj dobrega t« 
j storil. Toda za časa bolezni niti j« 
t od svojcev ni dobil pisma, še k 
i celo mene neki rojak v Lorainu 3 

i ni na miru pustil, ko mu ni- o 
• sem niti centa škode naredil. P 
• Imel sem pošteno misel in tudi k 
• upam, da je bilo vse urejeno d 

dobro. Zahvaljujem se pa naj- P 
lepše družini Frank Justina za " 
skrb ranjkega in meni preobll- ji 
no postrežbo. On je edini, ki je » 
prišel iz Loraina ga obUkati v K 
tukajšno bolnišnico. Zahvalju- pi 
jem se tudi v imenu tukajŠnega u< 

društva Gorenjec,, št 104 
SSPZ in društva Jugoslovan, 
št. 104 JSKJ in društvu sv. 

c Alojzija, KSJCJ ter dr. Prešern 
• SSPZ za tako lepo' udeležbo v 
" sprevodu na pokopališče, kjer 
1 smo odložili ranjkemu vse tr-
1 plenje tega sveta ter ga polo-
' žili za večno k počitku. Tore 
' še enkrat hvala družini Justin 

za tako prijateljsko postrežbo 
in sprejem. 

Ranjki Rahotina je bil član 
šestih podpornih organizacij in 
zavarovalnih družb. Vso zava-
rovalnino dobi žena ranjkega. 

Imeti toliko društev, umreti 
pa kot zadnja sirota v državni 
sirotnišnici, to je tudi dovolj 
žalostno, toda raditega, dragi 
Toni, počivaj mirno, življenje 
si imel razburjeno, naj te poči-
tek sladki reši. 

Pogreb se je vršil dne a. 
aprila iz kapele pogrebnika v 
cerkev sv. Cirila in Metoda na 
katoliško pokopališče. Rev. 
Kraker je spremil truplo prav 
do groba m precejšna množica 
znancev, ki so se rosnih oči po-
slovili od našega rojaka. 

Hvala lepa Mr. Frank Justi-
ni za vožnjo v Cleveland in 
Mrs. E. Justin za družbo ter 
Eliki in Rteiki, tebi, Toni, pa 
naj sveti večna luč v miru! 

Louis Prežel. 1 -
"ŠOLSKA SPRIČEVALA", j 
(Piše Czarina Giddings, od 

šolskega odbora.) j • < 

Šolskim spričevalom pravimo ' 
r Ameriki "Šolske report kar- 1 
e". Te report karte so največ- 1 
e važnosti in veljave, za vas 1 

cot za vak otroke, kajti one < 
o ogledalo napredka vašega 1 

»troka v Šoli. Report karte i 
»rinesejo otroci domov šest- 1 

xat na leto, in sicer novembra, 
tecembra, januarija, marca, a- 1 
•rila in maja. Vi kot stari«, 1 
tiorate pogledati te karte ter f 
ih podpisati Na-vrhu karte je i 
ne otroka in ime šole, v kate- j 
o zahaja. Spodaj so pa imena i 
redmetov, katere se val otrok d 
či in znamenie. katero i* u£e-(ii 

v| Znamenja so; E. G. F. P. D. 
h Ako val otrok izvrstno napre-

I ^ j I J I M 
v Vaš otrok srednje priden, ne 
0 prSslab, ne predober, tedaj do-
a bi črko "F". To znamenje je že 
a nevarno, kajti učenci, ki dobi-
a j jo "F" v enem predmetu, prav 
11 lahko padejo na črko "P", kar 
a j pomeni slabo učenje, in učenec 

komaj pride skozi. "D" pome-1 
s ni, da je Učenje tako slabo, da 
r učenec ne dobi kredita, in mo-
1 ra šolo ponavljati. 

Ta znamenja predstavljajo 
i vrednost dela, ki ga otrok na-

redi v šoli. Otroci imajo radi 1 
spričevala, report karte. S stra- L 
hom ali veseljem gledajo na-L 
sproti dnevu, ko so izdane kar- p 
te, baš kot so dobro se učili ali 
učenje zanemarjali. Marsikate- h 
ri brihten dečko ali deklica jc L 
jako ponosna na odlična zna- 1 
menja na karti In v resnici zelo h 

- skuša, da jih dobi. Mnogo jih U 
- je tudi, katerim se mota poma- U 
• ga ti doma in v šoli, da pridejo«1 

- naprej. Nekateri stariši, katere 
• zelo skrbi, da otroci imajo us-

peh, nudijo otrokom nagrado, 
1 ako prinesejo dobre karte To 

je jako pametna navada, ker 
priganja otroke k večjemu pri-
zadevanju za uspeh. j 

Zadnji odstavki na karti sel, 
tičejo na "Conduct" (obnaša- , 
nje), "Effort" (prizadevanje), ] 
"Absence", (odsotnost) in "Tar ] 
diness", (zakasnitev). Ako ima : 
vaš otrok v obnašanju zname-
nje "E" pomeni to, da skrbi za 
svoje Šolsko delo, da ne šepeta 
in klepeta v šoli, da je uljuden 
in naredi vse, kar mora. Mnogo 
otrok pa je, ki si silno prizade-
vajo, da bi imeli uspeh, pa je 
pretežko za nje. Taki vseeno 
dobijo "E" znamenje. 

Na karti je tudi zaznamova-
no kolikokrat je bil otrok od-
soten od šole in se je opravičil, 
in kolikokrat je kasno prišel v 
šolo brez opravičila. 

Resnica je, da vzame silno 
mnogo časa in dela, da se vsaka 
dva meseca spiše vse karte zal 
toliko otrdk. Toda naredi se1, j i 

J ker so učitelji mnenja, da se vi 
1 zanimate za napredek vaših 11 
otrok. Kaj je vaša dolžnost pri 
tem? Vi bi morali vselej kart'oI; 
natančno pregledati* da spo-

r. znate, ali je vaš otrok ob pra- 1 
vem času v šoli, kako se obnaša ( 

>4 v šoli, kako se uči, in vi se ne h 
n, morete opravičiti, če trdite, da h 
v. ne veste kako vaš otrok napre- c 
n duje .Na vsaki report karti je h 
v tiskano: "Stariši so vabljeni, « 
irIda obiščejo šolo". r 
r- "Attendance officer", (šolski r 

uradnik) pride na vaš dom, ka- f 
:j dar otroka nI v šoli, da poizve 1 
n za vzrok. Postava države Ohio c 
0 pravi, da morajo dečki in de- 2 

klice biti v šoli dokler niso šest- d 
n najst let stari in so izpolnili h 
n sedmi razred. Jako težavno pa n 

je, v mestu kot je Cleveland, to 1 
postavo spolnjevati, kajti mno- 1 

ri go štarišev želi pripraviti svoje h 
" otroke do dela, še predno so 16 ] j 

let stari. Nekaterim se to po- M 
;i sreči, toda kakor hitro zve oh 
e tem šolski^odbor, postane ne-| 
i- prijetno za stariše. Poklicani so 

pred mladinskega sodnika A-
»• damSa, kjer dobijo oster ukor 
" in morajo plačati denarno ka-
a zen. 

Mnogo družin je, kjer delata 
7 oče in mati, ki zapustita hišo 
1 zgodaj zjutraj in ostaneta zu-
" naj ves dan. Njih otroci so pri-

puščeni samim sebi, izostanejo 
* lz šole in kmalu pridejo v ne-
1 prilike. Od ene družine so hodi-
' li štirje dečki v Šolo. OČe je de-
1 lal v jeklami, mati v pralnici. 

Nihče se ni brigal za otroke te-
' kom dneva. Nekega popoldne-

va so Šli otroci v sosedovo hi-
šo in vzeli tam stvari, ki niso 
bile njih. Prišli so pred sodni jo, 
kjer se je dognalo, da so še 
drugje kradli. Starejši deček je 

1 bil poslan v Lancaster, ostali 
trije pa v Hudson. Kdo je bil 
kriv v tem slučaju? Otroci, sta-

i riši ali šola? Mati nam je pove-
dala, s solzami v očeh, da je 
nehala delati in se bo raje bri-
gala za otroke, četudi manj 
zasluži. 

Druga mati, ki je tudi delala 
ves dan, je dognala, da njena 
hči ne prihaja domov od šole, 
pač pa hodi v gledališča, in , 
kmalu je dobila tako ime, da so 
jo morali izgnati iz šole. Stari-
ši naj vedno zahtevajo, da pri-
dejo otroci takoj po šoli domov, 
in mlada dekleta ne smejo pu-

v Le skupno delovanje šole in I 
tr doma ustvari izvrstne držav- I 

» Svetovni zemljepis, i 

- Uredniška opomba: Z današ- | 

- se bo nadaljeval v vsaki številki I 
- skozi eno leto. Opisine bodo | 
i vse države sveta glede njih -
- zgodovine, vlade, zSmljepisja, 
- prebivalstva, vzgoje, naravnih 
• bogastev, itd. Nobena država 
> iie Bo pozabljena. Podatki so 
1 sestavljeni po najnovejši štati-
- stiki, in pričakujemo, da bodo 
> Čitatelji imeli mnogo koristi od 
s tega, da razširijo svoje sveto-
• vno znanje. 
» Prava zgodovina Zjedinjenih 

držav se začenja z letom 1787, 
ko je bila sprejeta ustava ali po-
glavitna postava republike, ko 
se je organizirala sedajna vla-
da. Predno je bila sprejeta ame-
riška ustava, je bila naša deže-
la kolonija Anglije, gospodova-
li so pa tukaj tudi Spanci in 
Francozi. Leta 1775 se je ame-
riški narod uprl angleškemu 

a gospodstvu. Nastala je revolu-
* cijonama vojna, ki je trajala 1 
n osem 1&, in potom katere je j 
o ameHški narod dobil svobodo 1 
- ni neodvisnost. Pozneje je ame- ; 
e riŠka vlada kupila vso zemljo, 
0 last Francije v Ameriki. Alas-

ka j t bila kupljena od ruske 
- vlade za dvajset milijonov do-

larjev, Havajsko otočje je bilo 
anektirano, Filipinsko otočje 

' pa pripada Zjed. državam od 
leta 1898, ko so bili Spanci po-

> raženi. Druge manjše posesti 
1 je dobila Amerika deloma z de-
1 narjem, deloma z anlektiranjem 

afi pa se fc prebivalstvo prosto-
voljno prldhtžilo močni repu-

i bilki. 
Zjedinjene države se razte-

zajo od Canade na severu do 
Meksike na jugu, na vzhodu 
meji Atlantski ocean, na zapa-
du pa Pacifični ocean. Brez 
Alaske in raznega otočja meri 

- površina 2j*dinjetiih držav a. 
970.038 kvadratnih milj. Izmed 

ie teh znaša vodna površina 55. 
1> 562 kvadratnih mjlj. Alaska sa-

ma ima 590.884 kvadratnih 
ci milj površine, Filipinsko otočje 
i- pS 832.968 kvadratnih milj, 
e P6rto Rico 3-435» Havajsko 
o otočje 6.449, Sanfba 77, Guam 
i- 21C, Panama 474, Zapadna In-

dija <49, Virgin Islands 142, 
li Wake Island 18, kar znesfe vse 
a skupaj 4.404.844 kvadratnih 
o milj površine. Dasi je ogromna 
k veČina Zjedinjenih drŽav v 
e zmernem pasu, pa je radi svojih 
5 posestev in teritorijev, površi-
* na naše republike deloma v mr-
3 zlem, deloma v vročem pasu. 

Mogočno Alleghehsko gorov-
5 je na vzhodu in Rocky Moun-
- tains gorovje na zapadu z ogro-
r mno Mississippi dolino deli 1 

- Zjedinjene države v naravne 
tri dele. Zemljo namaka tisoče 

j rek in potokov, od malih stu-
, dencev do mogočnih rek kot so 
. Mississippi, Missotiri, Niagara, 
. St. Lawrence, skupaj z o grom- J 
, riimi jezeri, Erie, Superior, Mi-
, chigan, Huron in Ontario. 

Vlada Zjedinjenih drŽav je £ 
, razdeljena v tri dele — iZvr-

ševalni, postavodajalni in sod-
nijski del. Izvrševalni del vlade 
zastopa predsednik, podpred- / 
sednik in kabinet Postavoda-
jalno oblast izvt$uje kongres, 
deljen v dve zbornici, zbornico 

DeUe ni tretji etria* 

V JUGOSLAVIJO • DNI 
Plovbe vsik tore* na enem teh more-

AOfrrrANTA 4SJ47 ton 
MAURITANIA B.704 ten 
BERXNGAJUA 52.022 tee 

Razkošne kabine 3. raxreda a po 
•tellami t a 2, 4, 0 oeeb. Kfasna obed 
nice, kadilaica ia poCivalnica. Pokrit 
promenada! krov. Krasna hrana. Do-
me« komfort. Nič akrbl. 
Cunard money ordri plačljivi v Jugo-
slaviji hitro, varno, zanesljivo. 

Za tikete in druge informacije ee 
oc lasi te pri nalbliijem agentu r va 
iem mestu (m.w.} 
Hotel Ckrve- _ 
land Bldf. Cte-

•eland, O. j U f l d k V 

• 1 1 — • • . , ( 
skupinah v Zjedinjenih driavah, je ima potrebo tirg$pkadjt> 
ako neče zginiti na tujih tleh. Te orgsn&acije so Se pojavile v 
slovenskih podpornih, pevskih, telovadnih, dramskih in športnih 
društvih. Kakor hitro po bila društva ustanovljena, * bilo po-
treba prostorov, kjer bi se shajala. To je "društveni dom" sli 
"Narodni Dom". 

Cleveland je kmalu postal metropola ameriških Slovencev 
— Ljubljana, presajena na ameriška tla. Spomladi leta 1903 so 
prišli skupaj fantje in molje na posvet Vsi so izrazili željo, da 
se postavi skupni dom za slovenska društva. Tu se je porodila 
prva ideja Slovenskega Narodnega Doma v Clevelandu. Toda 
narodna zavest in požrtvovalnost tedaj Ifc ni prešinila mozga In 

j kqsti slovenskih izseljencev. Organizacije niso imeli močne, da 
bi v njo zaupali. Strah pred stroški jih je držal nazaj. 

. Ideja je zaspala za dobo 11 let, toda ideja je ostala ter je 
med leti 1903 in 1914 včasih slabeje, včasih močneje vzklila. V 
letnikih časopisa "Nova Domovina" je bilo ves ta čas čitati 
stotera bodrila rojakom, da dvignejo Narodni Dom. 

Leta 1914 se je naredil drugi poskus za stavbo Narodnega 
Doma v Clevelandu. Prvi poziv za javnost je napisal v časopi-
su "Clevelandska Amerika" 10. aprila, 1914, rojak Prank Ko-
želj iz Collinwooda, ki je priporočil javen shod, kjer naj se na-
rede načrti, da se postavi S. N. Dom za svoto $100.000. Predla-
gal je, naj se ne posodi denarja, pač pa naj društva vzamejo del-
nice. h 

18. aprila, 1914, je Joseph Jarc sklical shod zaupnikov v h 
Birkovo dvorano, in tU se je sklenilo, da le vrši 22. aprila, 1914J 
javen narodni shod v Grdinovi dvorani. 1 

22. aprila, 1914, se je vršil narodni shod, in ta dan je zapi- h 
sati kot dan začetka dela za Slovenski Narodni Dom v Cleve- j 

Mlandu. Nad 1500 oseb-rojakov je bilo navzočih v Grdinovi dvo- h 
j" rani. Izvoljen je bil odbor, ki naj uredi vas potrebno, da se usta- 1 

I novi močna organizacija društev-ustanovnikov Narodnega Do- h 
Ima. V odbor so bili izvoljeni: Joseph Jarc, Edward Kalish, An- h 

j ton Kaušek, Louis J. Pire ,Frank Jakšič, Anton Kolar, John s 
?! Avsec, Rudolph Perdan, Frank Cerne, Louis Gornik. Temu od- j 
1 boru je bilo naročeno, da obišče vsa društva v Clevelandu, Col- f 
? linwoodu in Newburgu ter jih zainteresira za stavbo Narodne- 2 
1 ga Doma. 

Geslo, pod katerim se je ljudski shod na 22. aprila, 1914, vr- t 
šil, je bilo: Naj bo Narodni Dom v resnici narodna last, narodni n 

1 tempel, kjer bomo gojili naše narodne ideale, tempel, ki naj bo r 
J svet našim otrokom, ki ne bodo nikdar videli naše jasne, krasne d 
' rojstne domovine! L 

Prvi odbor je šel na delo in naredil Statistiko slovenskih n 
; društev v Clevelandu. Bilo jih je 81, in sicer 53, ki so spadala k s 
I Jednotam in Zvezam, 20 samostojnih-podpornih in 9 vzgojnih ii 

ali zabavnih. Prvi začasni odbor je sklenil obiskati vse seje vseh ii 
društev, kar je tudi naredil. L 

Od 22. aprila pa do 3. avgusta, 1914, se je razvila najob- v 
širnejša agitacija za Narodni Dom. Opodiniti je treba na tem p 
mestu na delo rojaka Blaž Logarja, ki je tedensko priobčeval v d 
"Clevelandski Ameriki" sijajne pozive na zavednokt rojakov. 

Pripravljalni odbor je imel 14 sej v treh mesecih in je ob- n 
iskal seje 81 slovenskih društev. Posledica tega je bila, da so iz- s« 
med 81 obstoječih društev se znašli delegsti 61 društev na prvi ir 
redni konvenciji društvenih uradnikov za Narodni Dom. Ta š< 
konvencija se je vršila 8. avgusta, 1914 v Grdinovi dvorani. 114 
društvenih zastopnikov jedilo navzočih, ko se je naredila usta- it 

Iva in pravila S. Doma. Frank Cerne je otvoriLzborovanje, d' 
rjbseph Kalan je biF îVoljen predsednikom zbora, Louis J. Pire tc 
in Agnes Zalokar podpredsednikom, Ignafc Smuk in A. Peterlin k< 
zapisnikarjem. Od 3. avgusta, 19I4, se je ifcelo z resnim delom,*] n 
katerega uspeh je danes 15. aprila, 1923, ko se poklada vogelni 01 
kamen Narodnega Doma, kamor se je spravilo te vrstice, po- te 
tomcem slovenskih pionirjev za spomin. Inj 

L. J. P. zr 

I Mina S L b V E N S k A l 
lekarna v ClevelaMu je 

WJL DRUG COMPANY 
JO t i t i Kdttlti, lekarnar 
Mi imamo najboljša do-
mača zdravila s točno 

postrežbo. « 
St Clair-av. in Addison Rd f t 

^ 11111 H I mm^m^lU^^ J 

' JOS. M O D l C , I i 
Slovenska 

OROCERIjA. 
X033 B . 62nd S t 

I > VABILO! 
l- JE5?-?rJ1h®fc Priatopiti k enemu nal-

veCJlh društev v Clevelandu, je v $ -
S W V W i ' P « Krst s i m J L m i T M n o T Društvo ima 

^ P ? 1 1 k r , t k o dobo le, to-

j 

; [Požof ! :•: f m \ 
» Ml izdeluiemo furncae, kleparska 

deli, splošna pbpravUa, vas dela 
u medenine in bakra. ToCna po-

Complcle 8kMt MtOI Wort. 

; F . J. D O L I N A R 
. 1403 t , 55th St Randolph 47S1 

(21. may) 
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! ! Slovenski phmberji!! 
liflLAVEC Še tiUNOWlM H 

c a 
MS Parkweed Dr. IMS K. Slst S i 
Princ. 9045-IC Princ. 127S-W 

Izvršujemo vaa plumberaka dela. 

mmsFsm 
J * « • : ' 1' 

D l t O DOBIJO DELAVCI, atalno de-
l ? ' i . o l f c « u r a - ^ Union Salt Co. 
E. 02nd St. In N. Y. C. železnica. 

_ (̂ 6) 
fcfc POtArfrtB ME kAdjUTST 

BELITE 
ali ob aaki priliki ko potrebujete pre-
vožnje se vam priporočam, da me 
pcfkliSita. Dva tona White-truck na 

strežba80' N i z k e C e n e ' P r i i t , l l a 

JOHN OBLAK, 
1101 E. Olat St. Tel. Randolph 217S-J 

1 0 m 
in "Plep Extra" 

DELO DOBIJO MOLDERJI pri sivi 
žici. Vsakovrstna dela. Stalno de-
lo za izuCene molderje. Dobre de-
lavske okoliščine in dobra plača. 
Western Reeerve Foundry Co. 1200 
Marquette St. (44) 

POZOl PTIČARJI! ^ j j m M 
Imam ie nekaj izvrstnih samic, ao vi I 

Času za parenje, iste moram prodati jM 
vsled premalega proatora. Cana Je 
jako nizka. V zalogi Imam tudi ilco 
(wire), It zravnan. C4na nilje kot ' 1 
ponavadi. Ugodna priHka, če delate 
kfeflte sami doma. 

P. E. LUNKA. 1090 E. Nth St. — — I 

ka deta pokličite 

k. J. 
BUDNICK k CO. 

«703 ST. CLAIR AVE 
Randolph 3280 

Raa Nettinghan 23S-M 
Odprte med tednom do 5. zvečer 
v sobote de a zvečer. (m.f) 

L - ; " f 
FANTJE DOBIJO HRANO In steno-

vanje na 1275 B. 5$th St. 



deset kabinetnih tajnikov, kate-
rih oblast le enaka kot n. pr. 
ministri pri evropskih državah. 

y stava Z jed. držav ziifcteva, 
da mora biti vera popdmotttl 
ločena od države, in pred po-
stavo so vse vere enako priitia-
iie. Takozvane "državne vere" 
lie poznajo v Ameriki. Verniki 
sami podpirajo svoje cerkve z 
darovi. Najbolj številni v Ame-
riki so protestanti raznih 
sekt, za njimi pa katoličani. 

Približno 27 milijonov otrok 
pohaja v normalne šole v Ame-
riki. V vsej Ameriki je 281.524 
iolskih poslopij, brez višjih šol. 
Te šole so vredne $1.662.446. 
536.00. Te otroke uči 123.038 
moških učiteljev in 449.333 žen-
skih učiteljic ali vsega skupaj 
1522.371 učiteljev in učiteljic, ki 
dobivajo letne plače $640.717. 
653.06. 

V višje šole pohaja letno ka-
kih 1.500.000 učencev. Višjih 
Šol v Ameriki je 12.003 in 68. 

.970 učiteljskih moči je nastav-
ljenih za pouk v višjih šolah. 
Malo je držav na svetu, ki bi 
nudile toliko različne vzgoje 
otrokom in mladini kot jih nu-
di naša republika. 

Nobene industrije ni na sve-
tu, katera ne bi obratovala v 
Ameriki, in je Amerika v tem 
pogledu edina dežela te vrste. 
Našteti ameriške industrije po-
meni izdati debelo knjigo na-
predka. Nove industrije se po-
javljajo vsak dan. Ameriški ka-
pital in delo izkoriščata nara-
vna bogastva ^Amerike kot nik-
dar prej, nova polja se odkri 
vajo vsak dan. V kratkem bo 
Amerika industrijsko središče 
sveta. : 

Pred vojno, leta 1914, se je 
Industrija Zjed. drŽav zanašala 
na mnogo importov, ki so bil* 
potrebni 4a izdelovanje razne-
ga materiala. Z začetkom voj-
ne je ta import izostal, fri ame-
riške industrije go močno trpe-
le, zlasti kar kemičnih 
sestavin barve in potaša. Leta 
19x4 n. pr. je bilo v Ameriki le 
pet tovaren, ki sp izdelovale ke-
mikalije za barve, leta 1919 P* 
smo imeli že 150 tekih tova-
ren, in nove se ponavljajo vsak 
dan. 

Potaš n. primer je silnp po-
trebna tvarina, ki se rabi v 
mnogih industrijah, in je goto-
ve predmete skoro nemogoče 
izdelovati brez njega. Ko je na-
stala j 914 svetovna vojna, so 
bile ameriške industrije naen-
krat brez potaša, ki je prej pri-
hajal iz Nemčije. Toda tu so 
ameriški kemisti in inženirji. Sli 
so in začeli iskati. Pronašti so, 
da iz železa v južnih krajih lah-
ko dobe izvrsten potaŠ, nada-
lje iz prahu, ki se nabira v 
plavžih okoli topilnic ter iz dru-

' gih odpadkov. Dtfnes produci-
ra Amerika 500.000 ton potaša 
na leto, dočim je še leta 1914 
vsega importirala. To je en do-
kaz spretnosti in iznajdljivosti 
ameriške indtxstrije. 

(Dalje prihodnjič.) 

- ulmšm 
Z m a l a s ta si poma-

g a t i . — Že nad 50 let stari 
Utfatevž Nerad iz St. Vida je 
Fpobegnil s posestnikovo ženo 

Terezijo Zupančičevo iz Pri-
stave pri Litiji. Popotnico sta si 
oskrbela tako, da je ukradel 
Nerad svoji leni 35.000, Zupan-
čičeva pa svojemu možu 12.000 

. Kron. 
T o b a k a d o v o l j ! — To-

bačna letina v naši državi je da-
la letos okoli 25 milijonov k|o-
gramov 

tobaka, torej veliko 
več, kakor ga rabimo) precej se 
ga bo zato prodalo v inozem-
stvo. Pri t4| priliki nas opozar-
ja čitatelj-kadilec, da je dobil v 
Ljubljani pod firmo "najfinejši 
hercegovski tobak" škatljo to-
baka za 30 Dto in se je 

čudom 
začudil, ko je zagledal vsebino 
ikatlje, ker tobak je Ml narav-
nost nemarno za nič že po svo-
ji zunanjosti. Ta tobak, ki ga 
tobačna uprava sedaj prodaja 
pod firmo "najfinejši hercego-
vski", je pa pravi škandal za to-
bačno upravo, ker ta tobak ni s 
svojim predhodnikom, pravim 
najfinejšim hercegovskim, v či-
sto nobenem sorodstvu. Malo' 
bolj obzirna bt pač lahko bila 

radi dobivali za drag denar 
vsaj dobro blago. 

V e l i k e p o p l a v e v 
S r b i j i . — Po poročilih, ki 
jih je prejela direkcija vod v 
Beogradu, so skoro vse reke in 

moTBv^^a^u. N š ^ e m l j u 
nove Srbije dežuje neprestano 
v kumanovskem, skopljanskem 
in bregalniškem okraju; v ku-
manovskem lije že šest dni. Po-
toka Lipovski in Kriva Reka 
sta stopila iz bregov in poplavi-
la vso okolico. Delo na polju 
počiva. 

V sredo ponoči je Vardar na-
rastel z neverjetno hitrostjo. 
Pri Velesu je bil levi breg po-
polnoma poplavljen in je dose-
gla voda višino 3 metrov, v 
ostalih krajih pa nad en meter. 
Skoda je ogrohma, vendar pa 
k sreči dosedaj še ni zaznamo-
vati človeških žrtev. Tudi v 
okolici Gjevgjelije je Vardar 
prestopil bregove in so vsa po-
lja okoli Valandova pod vodo. 
Kritičen je položaj posebno v 
bregalniškem okraju, kjer je 
radi pomanjkanja mostov čez 
Bregalnico prekinjen vsak pro-
met Pri Carevem Selu je Bre-
galnica podrla in odnesla s se-
boj mostove in porušila tudi 
nekaj hiš. V Velesu se ceni 
Škoda na 5 milijonov dinarjev. 
V maleškem okraju pri Stipu 
so prekinjene vsqke vezi med 
posameznimi občinami in se 
promet vzdržuje samo še z Žan-
darmerijskimi patruljami na 
konjih. V Velesu je vdrla voda 
celo v srezki urad, kjer stoji tri 
metre visoko. Po oaredbah ob-
lasti so morali prebivalci posa-
mezne vasi popolnoma izpra-
zniti. 

• o 
VOLKOVI. 

Volk ima slabo vest. Skriva 
se pred svetlobo in izogiba lju-
dem bojazljivo. Zato ga redko-
kdaj vidite po dnevi. JToda v 
brlogu tlfc počiva, kakor je bilo 
zmotno pisano v knjigah. Blo-
di po gozdih kakor 

Ahaaver. 
Cesto v enem dnevu preteke 
ogromne daljave. Lovi drobno 
zverjad, pobira pa tudi žabe in 
martinčke, šele ko se je nasi-
til, si privošči miru. Toda, da se 
nasiti, potrebuje prav izdatne-
ga zalagaja. , 

Poleti se ž njim še izhaja. 
Volkovi se potepajo posamič po 
naših Šumah, se klatijo paroma, 
redkokdaj pa tvorijo v tem času 
tolpe. Zato se po zimi skupljajo 
v tolpah po 20 do 30 živali. Ta-
ke tolpe iztrebijo vso krajino. 

Prepričan sem, da je velik 
lov na volkove brezuspešna po-
trata časa. Poskusil sem jih 
večkrat dobiti v past, prirejali 
smo velike love, a zaman. Bistri 
lopdv se izogne gonjačem pra-
vočasno. Zato se bolje posreča 
lov na stojišču. 

Pri nas (v Karpatih) so* veli-
ki gozdi in po njih se pase pq 
gozdnih lokah drobnica svobo-
dno Vpe leto. Zveri imajo torej 
lahko delo. Tam zadavijo pov-
prečno tri do štiri komade me-
sečno. Kadarkoli se to zgodi, 
prihaja k meni posestnik prosit 
pomoči. 

Brez odlašanja odidemo. Na 
drevesu zgradiva z logarjem se-
dele. Tja zlezemo in čakamo. 
Od mrhovifie pregnani volk je 
požrešen irt se gotovo vrne. In 
resnično. Ne čakamo niti uro 
časa, in volk že kroži po gozdu. 
Previdno voha, se plazi, vse po-
zofoo ogleduje. Znova in zno-
va oprezuje na vse strani. Če-
stokrat se oddalji skokoma. Ali 
vrača se zopet in zopet. Požreš-
nost ^ bon 

s previdnostjo. Do-
spe do iti&h stopinj. Hipoma 
se ustavi in voha. Zopet opre-
zuje. Lovi veter z vseh strain. 
Ne o£*Ia nič opasnega; posta-
ja zaupnejši in smelejši.'Vzlic 
temu izraža vse njegovo telo, 
da je pripravljen z enim samim 
skokom izginiti v šumi 

Naenkrat zasleduje moje sto-
pinje prav do drevesa na kate-
rem sedim. Voha drevo, čisto 
mirno ga opazujem pri tem. 
Neodločno stoji Naj se li vr-
ne? 

Včasih krene k mrhovini, 
včasih zopet izgine za Čas • 
gozd. Todi vrača se, in prizor 
se ponavlja 

Kontno se Čuti varnega in 

- , " .'5 1 — 'r 1 r—r-

str^^ Naeiikrat kaWr hi « 
bil odloČil, jo ubere naravnost 
k mrhovini. Znova oprezuje na 
vse strani. Nič sumljivega. Za-j 
Čne se gostiti. Mirno trga iti 
golta kose mesa po 2 — 3 kg' 
težke. Stoja telesa napete noge 
in držanje repa izražajo, da se 
piu sMho mudi. Volk je prpirav 
Ijeri vsak hip planiti v goščavo. 

Veltite kose mesa požira ce-
le, tik da bi jih razgrizel. Včasih 
sem se pošalil z nenasitneŽem. 
Začel sem tiho žvižgati. Bilo je 
v trenotku, ko je volk zopet fi-
Iozofiral nad mrličem. Kakor bi 
ga pičilo, je poskočil in se okre-
nil k meni. Z iskrečimi se očmi 
je meril vsako drevo in vsak 
grm. Kakor bi se hotel vreči na 
motitelja. Pri tem je kazal zo-
be, da' mi je postalo prav nepri-
jetno. Ali imel sem puško že 
poprej ob svojem licu. Pritisnil 
sem petelina, strel je zagrmel, 
volk je planil kvišku in se zgru-
dil mrtev na tla, vse brez glasu. 

Obstreljen volk zacvili kakor 
pes. Vrti se na zadnjih nogah 
Okoli in okoli ter popada mesto, 
kjer ga skeli rana. Hlap volkov 
je neznosen, a naravnost besti-
jalen je puh iz volčjega goBca. 

Poleti se volk za človeška bi-
vališča ne briga posebno. Do-
volj hrane najde v gozdu. Ka-
dar pa zapade sneg, mu nasta-
nejo težki dnevi. Takrat se 
skupi ja & tolpe. Te tolpe napa-
dajo sani in poslopja ter poda-
vijo vse, kar jim prihaja na pot. 
Vsako zimo se mi je posrečilo 
poloviti nekaj volkov v hipu, ko 
so se trudili, da bi mi. vdrli v 
hlev. Kakor je volk prebrisan 
in drzen pri naskokih v tolpah, 
tako strahopeten je osamljen. 
Ako je zašel v zagato, se zarine 
v kot in se stiska k zidu. Tam 
ga lahko pobiješ brez odpora. 

0 
BOREC Z MAZURSKIH 

JEZER. 
V sredo zvečer se je dogodil 

v Beogradu zanimiv dogodek. 
Rešilna postaja je dobila nam-
reč nenavadnega bolnika. Blizu 
kavarne "Slavije" je padel na 
tla mlad ruski invalid in* se zvi-
jal v -krfcih "Bled; v raztrgani 
vojaški obleki in brez desne no-
ge, je bil takoj prepeljan na 
ambulančno postajo kjer je še-
le po daljšem Času prišel k sebi. 
Ko pa je zagledal pred seboj 
zdravnika, je postal zopet silno 
nemiren in tožil, da ima velike 
bolečine v bokih. Zdravnik je 
bolnika zato pozval, naj se sle-
če, nakar je ta zajecljal z ne-
žnim, skoro ženskim glasom: 
"Gospod, nisem tako težko bo-
lan !" ker je pa zdravnik le 
vztrajal pri svoji zahtevi, je in-1 
valid prosil, naj se odstranijo iz 
sobe vsi bolniški strežaji, kar se 
je tudi zgodilo. In šele tedaj je 
bolnik sramežljivo slekel perilo. | 
Na silno presenečenje je imel, 
zdravnik nenadoma pred seboj 
golo žensko Tatjano Afanazi-
jevno, eno oniji znanih ruskih 
amaconk, ki so aktivno sodelo-' 
vale v vojni. Tatjana se je 
skupno s svojim možem udele-1 

žila vseh velikih bitk ob Ma-j 
zurskih jezerih z Nemci. V jieki 
bttki ji je mož padel, sama pa 
je bila ranjena in so ji odrezali 
desno nogo. Po prevratu je 
pobegnila v Jugoslavijo, kjer je 
živela nekaj Časa v Kotoru, 
pred kratkim pa je odpotovala 
v svrho lečenja v Beograd, ker 
ima še vedno eno kroglo v tele-
su. Jfavila se je takoj v splošni 
državni bolnici, kjer pa so jo 
radi prenapolnjenosti odklonili 
in ji nasvetovali, naj gre v rus-
ko bolnico. Sla je takoj tja, a 
na potu je onemogla in se radi 
gladu zgrudila na tla. > 

SREČNA MATI 5TIRINAJ- ' 
STIH OTROK. 

New York (Jugoslovanski 
Oddelek P. L. I. S.) Mnogošte-
vilne družine so v Ameriki, zla-
sti ob sedanjih težkih časih, 
prav redka stvar; družina s šti-
rinajstimi živimi otroki pa je 
sploh znak takega junaštva v 
borbi za življenje, da je vredna 
posebnega pomenka. Pred leti 
je zdravstveni urad države New 
York imel priliko čestitati mf-
teri, ko je (Uda vpisati v seznam 
rojstev svoje štirinajsto dete. j 
Ravnatelj zdravstvenega urada. 
Drž Otto R. Eichel, je pred 
kratkim zopet pisal dotični ma-
teri in jo vprašal, kako se nje-, 
na družina kaj ima. Dobil je 
sledeči odgovor: 

"V odgovor na Vaše vpra-
šanje glede moje družine Vam. 
sporočam da vsa »urinajstonea 

(otrok še živi; med temi ni nika-
I kih dvojčkov ali trojčkov. Ve-
i činoma so otroci sedaj odrasli, 

in se jim dobro godi. Vsi fant-
je imajo dobre službe ali obrti, 
in jaz sem prav ponosna na svo-
jo družino. Nikoli mi ne pri-
pravljajo niftakih sitnosti, kajti 

'med njimi ni nikakih pijancev, 
1 kvartopircev ali postapaČev. 
1 "Tri sinove imam na železni-

ci v tukajšnjem mestu, vsi se 
učijo dobre obrti, in moj naj-

1 starejši sin je konqiktor in 
,! stavbenik, — drugi je .upravi-

telj restaur an ta v Atlanti, in 
[ drugi zopet je farmer; štiri 
• hčerke so poročene in se dobro 
• imajo, vse imajo dobre može. 
i Imam še eno hčerko doma in 

tri majhne fantke; jat sem pri 
najboljšem zdravju in srečna, 

1 da sam vzgojila tako veliko 
t družino." 

,—t-
NAPRODAJ JE HIAA, 0 sob, v*« mo-

, derne naprave. Blizu St. Francis 
cerkve, vprašajte na 7503 Myron 
ave. (43) 

NAZNANILO-
članice dr. Danica, It. 11 SDZ. vde-

ležite ae v polnem itavilu šefe 10. apr. 
Rešiti imamo valne zadeve glede ve-
selice in splošnega glasovanja. Pridi-
te vse na sejo, ker bo v vašo laatno 
korist. Pozdrav, France« Hudovernik 
tajnica. 
SLOVENEC bi rad dobil Čedno stano-

vanje in hrano. Kdor ima kaj na) 
naznani v spravi lista. (44) 

IACE SE DEKLE za splošna hišna 
opravila. 1174 Addison Rd. (x42) 

SOBA SE ODDA za fanta aH dekle, 
pri družini brez otrok, elektrika In 
druge ugodnosti. 1051 E. 72nd St 
zgoraj. 

SOBA SE ODDA v najem na 5415 Ho 
! mer Ave. <44) 

DELO DOBIJO "LAYER OUT" IN 
"HANDY" H02JE PRI IZDELOVA-
NRJ JEKLENIH PLOtC IN 2ELEZ-
JA ZA GRADBE. OGLASITE SE Pftl 
COLONIAL IRON WORKS, Ml E. 
67th STREET. 

-- •• 
VABILO! Cenjene rojake in rojakinje v Clevelandu in okolici se 
najvljudneje vabi na 

krasno igro "ČAROVNICA", 
v treh dejanjih s petjem 

KI JO PRIREDI DRUŠTVO "OREL" 
V Knausovi dvorani v nedeljo 15. aprila 

ob pol oemih Zvečer. Prlčakife se od strani cenjenega občinat-
[ va obilo vdelefbe. Najvljudneje vabi —Dram. odsek ORLA. 

ZNIŽANE CEHE KNJIGAM. 

V naši zalogi imamo ie nekaj lepih povestnih in drugih 
knjig, katere bi radi razprodali. Nudimo jih po znižanih cenah 
Pri< 

lite in vzemite, dokler je ie kaj v zalogi. 
Angeij sužnjev prej $ .25, sedaj $.15 
6ob za mladi zob — prej .30, sedaj .20 
Boj in zmaga prej .25, sedaj .15 
Cvet in sad, roman, J. Jurčič prej 1.00, sedaj .60 
Dve sliki, Mežico prej .45, sedaj .25 
Darovana prej .žo, sedaj .35 
Dedek je pravil prej .40, sedaj .25 
Dekletom prej .50, sedaj .25 
Hudo brezno prej .35, sedaj .20 
Juan Miseria prej ,75, sedaj .40 
Jernač Zmagovač prej .35, sedaj .afr, 
Kako sem se jaz likal, I. zv prej .50, sedaj .25 
Kako sem se jaz lilud, II. zv prej .60, sedaj .30 
Kako sem se jaz likal, III. zv prej .50, sedaj .25 
Korejska brata prej .25, sedaj .15 
Knjiga o lepem vedenju prej 1.00, sedaj .50 
Kraljičin nečak •.. »prej .25, sedaj .15 
Mlada mornarja prej .25, sedaj .15, 
Maron, krščanski deček X prej .25, sedaj .15 
Marijina otroka prej .25, sedaj .15 
Mladeničem, I. zv. T . . . prej .60, sedaj .25 
Mladeničem, II. zv. prej .60, sedaj .25 
Ljubljanske slike prej 1.00, sedaj .50 
Nasveti za hišo in dom prej 1.00, sedaj .40 
Pod svobodnim solricem prej 1.25, sedaj .75 
Patria prej .30, sedaj ,15 
Prihajač , prej r6o, sedaj .30 
Praški judek prej * .25, sedaj .15 
Prisega huronskega glavarja prej .25, sedaj .15 
Povesti in slike , . . . — prej .35, sedaj .20 
Preganjanje indijanskih misijonarjev .. prej .25, sedaj Ji 5 
Pravilo za oliko prej .65, sedSj .35 
Rdeča in bela vrtnica / prej .25, sedaj .15 
Romarica - prej .60, sedaj .30 
Sisto e sesto prej .30, sedaj .15 
študent naj bo prej .25, sedaj .15 
Vojnimir . . . . . ' , — prej .35, sedaj .20 
Zvesti sin ; . . ; prej .25, sedaj .15 
Zlatokopi . v . prej .25, sedaj .15 
Znamenje štirih, prej .75, sedaj .40 
Doktor Zober % prej 1.25, sedaj .75 

! O d z i b e l i d o g r o b a 
! ; NAJSTAREJSI SLOV. POGREBNI ZAVOD, 
1' Cleveland, Ohio. 

!» AMBULANCA. INVALIDNI VOZ, AVTOMO-
«I BILI IN DR. MOJA DELA IN MNOG OWE- PRINCETON !» 
!» VILNI POGREBI SO VAM DOKAZ NAJBOLJ 1 

i| SEGA PODJETJA. 1 3 8 1 

j j ANION GRDINA j [ 
11 Pogrebni direktor, balaamtsL ] © O 1 ! \ 

Urad in stanovanje: 1053 E. 62nd St, _ _ _ J !; 
j ? Drug« hiia od Št. Clair Avenue proti jezeru. mmmmHmammakm \1 

- L... 1! I - I ^ I ,f 

I j a i n s e t i i . 
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AKO STE NAMENJENI v stari kraj na pomlad, boate v New 
, Yorku najbolje ooatreieni, če potujete ''akozi" tvrdko 

ZAKRAJSEK St ČE5ARK. . 

KADAR ŽELITE DOBITI kako osebo Iz starega kraja, je v 
njeno in Vaio korist, £e potuje "skozi" tvrdko 
ZAKRAJSEK & ČESARK. 

! KADAR POŠILJATE DENAR v stari kraf, ga pošljite 
"skozi" tvrdko ZAKRAJSEK & ČESARK in prejemnik 
ga bo prejel točno In brez vsakega odbitka na svoji do-
mači pošti. r 

Zakrajšek St Češark 
1 70—9th Ave., NEW YORK CITY. 

PRIPOMBA Tvriika John L. Mihelich Co. 6024 St. Clair 
Ave., Cleveland, Ohio Je a nami v poslovni zvezi! Obrnite 
m nanjo v omenjenih slučajih, ako Vam Je pisanje odveč! 

« \ :. " . r . • + , 1 
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Poletje 1 
donaia nove dneve in nove potrebe. Vali v domovini, ki potrebujejo II 
denarno podporo za obdelovanje zemlje in druge domače potrebe U 
ki v tem čaau zahtevajo Vaio pomoč, bodo to pomoč najprej la na)- H 
točneje prejeli, ako se za Vale denarne poiifjatve poalutlte nate II 
tvrdke. 

Ne držite svojih prihrankov mrtvih! 
Dajte jim življenje; vložite jih pri nas na 

"SPECIAL INTEREST ACCOUNT' 
Za potovanje in dobavo Vaftih iz domovine se mprate obrniti na naa 
v popolnem zaupanju in dobili boste vsa navodila brezplačno. 

FRANK SAKSER STATI M l 
82 CORTLANDT STREET NEW TORE, N. T. 

GLAVNO ZASTOPSTVO JADRANSKE BANKE. 

•• • 1 1 
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Make Your trip More EojcryaUe by m 

Refreshing Night on Lake Erie 
(TawnlliihtbiaHMtlMhHU) 

Ttttxuaad* of e—t nod north bound tmvtfaa itf they nooMat IwwniHiltfiaS 
Iteunm "SEEANDBS«"—-CITY OT UUI" — "CITY OT HSFALO" 

Dally, Majr let to Nmnbar 15th 

TbmCUrvUnd and BuSaloIVuaitCo. B L riiTilnri*. "Titr J f l ^ ^ 

Mestna Hraitilfiica Ljubljanska. A 
Ljubljana Jugoslavija 

je največji alovenski denarni zavod. Za vloce jamči mesto Ljublja-
: na, nadzorstvo vrftl državna oblaat. V hranilnico nalagajo denar so- NI 

diSča, županstva, župniiča in druitva. 

Obrestna mera od 1. jan. 1923 naprej po 5% 

Vloge se lahko poiljejo potom bank, katere Imajo zvezo v Jogo- H 
slaviji ali pa v čekih na dolarje ali dinarje. 1 

Stanje vlog koncem leta 1923 K330,000.000 
ali Din 82,500.000 

f ' •• 1 

I S p o m i n s k a k n j i g a I 
SLOV. NAR. DOMA. 

Od 1. do 14. Aprila 1923 je vsak večer od 6:30 defo. ure zve-
• čer v uradu tajnika odprta SPOMINSKA KNJIGA (ZLATA 
• KNJIGA) Slov. Nar. Doma, za vpis. 
• Ta knjiga se bo y Nedeljo dne 15. aprila 1023 ob priliki po- • 

I atavljanja VOGELNEGA KAMNA vzidala v istega. 1 
V Vpisi stanejo: Prltls društvenega pečata $10.00, za posamezni- H 

ke pa: podpis z navadnim črnilom $1.00, arebrn podpis $&00 la • 
• , zlat podpis $10.00. 
V Poznejii rodovi bodo razvideli iz te spominske knjige, kdo H 
• da ae je zanimal za S. N. Dom. Ne odlaiafte, ampak pridite takoj 
• in vplftite Vale ime v to knjigo. • 
• I t 11 riiiiHiijti ai izefiu '-»iwim iwijn 

••m " " ;.' 'ti .IM'1 •• H '{jimim, V 'jĵ jj 1 , j " ' ' ."I!" 
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SLOVENSKI FOTOGRAFSKI ZAVOD 
— 1 ""'i rtfijfcij^.. 

Se priporoča Slovencem za vse pri- M 
like, kadar potrebujete dobrega, za-
nesljivega fotografa, ki vam napravi 
najfinejše slike po zmernih cenah. 

John Bukovnik, 
7033 SUPERIOR AVE. 

blizu Addison Rd. 
Odprto ob nedeljah od 10. dop. do 5. pop. 

1 1 1 1 
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F r a n k J . L a u s c h e 
» >• 1 - od-OetniK 

I Čez dan «e oglasite na: 
X039 GUARDIAN BUILDING 

Ob torkih in četrtkih zvečer 
(c&rfc ) od 6:30 do 8. se oglaaita na 
W F ^ 6iai ST. CLAIR AVENUE 

Randolph 7510 
L 1 v _ •— 

Oddaja prodajaln in pisarn 
V NOVEM POSLOPJU S. N. DOMA. 

Prodajalne in pisarne v novem S. N. Domu se od-
dajo v najem. Ponudbe je vložiti do 21. aprila 1923. I 
Velikost prostorov, najemna cena in drugi pogoji se 
izvedo pri tajniku S. N. Domu in sicer ob pondeljkih I 
in sobotah zvačer od 6 :30 do 8. ure in ob sredah po- K 
poldne od a. do 5. ure. 

' f 
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Cvet in sad 
IZVIREN ROMAN 

OiUmml Vnain Jtlrfl*. / j m M l • • H i • • m 

SELITEV. 
Cenjenim rojakom nuainjun, da sem 

•e preselil iz 1090 E. 66th St. na 

6308 Carl Ave. 
11111111 p 

• , • * i ft ' -
Kot vedno: Prve vrste kanarčki pevci 

in vse kar je potrebno za rejo in vzdrže-
vanje kanarčkov. 

Frank E. Lunka, 
6 3 0 8 Carl A v e . 

Cleveland, Ohio. 

Vse to pa je bflo dobro za 
babnico. Mnogo lažje je dobi-
la, kar ji je bilo treba, nego 
vsak drugi postopač. Delala se 
je, kakor da ne bi nobenega 
človeka ne poznala, zraven te-
ga pa si je dobro zapomnila, 
kaj se o tem in o tej govori, 
kakšen je itd. To ji je pomog-
lo, da je lahko prorokovala, da 
je marsikomu včasi iz kvart po-
vedala, kar je mislil, da sam 
ve; da je večkrat kaj uganila, 
kar se je potem res zgodilo.1 

Tako je bila posebno mladeni-
čem in deklicam pogodi, ki so jo 
kakor v šali vpraševali za 'sre-
čo*, na videz smejali se temu,'; 
kar jim je pravila za denar ali!i 
pijačo, v srcu pa dostikrat trd- < 
no verovali, da se bo tako zgo- . 
dilo. 

Med tistimi, ki so bili never- i 
ni, je bil tudi Žagar Sepec. Te- ] 
ga moža je pa tudi sovražila 
Neža že od nekdaj, ker ji je bil i 
dokazal, da ona ničesar ne ve. j 
Bila je ta stvar taka: 

Sepec, ki je bil za silo tudi te- i 
sar in sodar, nabijal je v jese- ' 
ni premožnemu kmetu sode j 
pred hramom v vinogradu. Več I 
mladih ljudi je bilo okrog nje- ] 
ga in tudi Neža Rožmarinka je i 
prorokovala za vrstjo vsem. J 
Do Sepca prišedši je hotela še i 
njemu, on pa je trdil, da ne ve i 
nič več o bodočnosti, nego ] 
sam. "Jaz celo vem, kaj ti zdaj < 
misliš," pravi Rožmarinka. de- 1 
pec je ravno imel obroč napet, ] 
tako da je en konec v roki j 
držal, drugi mu je pa bil v prsi i 
vprt. "Ali res veš, kaj mislim," 
vpraša Sepec. '.'Res," pravi Ro- 1 
ftaarinka. V tistem hipu spus- i 
ti on en konec napetega obro- 1 
ča, tako da babnico ravno po i 
zobeh udari. Kri ji je udarila, t 
jela je grozovito kleti in tožiti; ] 
Sepec je pa mirno obroč zave- 1 
soval in smehljaje se dejal: s 
"Saj si vedela, kaj mislim sto- 1 
riti, zakaj se nisi umaknila." ji 
' Da si je hromi mož s tem ne- s 

varno sovražnico naredil, to 
mu ni bilo ma^ g 

OSMO POGLAVJE. * 
Prvo znanje. |c 

Ne prav poldrugo uro od j s 
Zabrezja je pri veliki cesti po- s 

šta. Samotna, precej velika in * 
obširna hiša je sicer dobro če-
trt ure od bližnjega trga, vem c 
dar bi bil lastnik njen, gospod v 

Goreč, rajši izgubo imel, nego r 

da bi bil dal častno cesarsko s 

službo iz rok. Ljudje v okolici 
se niso pečali mnogo s tujim 
svetom, zato je Gorčeva pošta 
le posamezna pisma sprejema-
la in oddajala, postavim če je 
kak vojak svojim ljudem na 
vsake kvatre pisal, kako se mu 
hudo godi, ali pa je župnik dobil 
vsako soboto kak cerkven ča-
sopis. Se manjkrat se je naklju-
čilo, da bi bil kak popoten člo-
vek tod hodil in pošti dajal za 
vožnjo zaslužka. 

Pa za vse to se gospodu po-
štarju ni bilo treba veliko me-
niti in se tudi v resnici ni me-
nil. Imel je največjo kmetijo v 
okolici in dovolj veselja do nje. 
PoŠta je bila za nameček, za 
čast in ime, kmetija pa je pol-
nila mošnjo. 

Žena mu je bila umrla, otrok 
ni imel več ko eno hčer. Tako 
je bilo razen družinČetov na po-
šti samo čvetero glav: poštar, 
dve deklici, kateri iz cerkve po-
znamo, in mlad, boječ gospo- i 
dek, nesrečen ženi j, ki je v kan-1 i 
celiji sedeval in čakal, če se < 
primeri, da kdo kaj prinese,1' 
ter užival lepo ime "ekspedi- < 
tor". i 

Ko je Leon prišel omenjene- i 
ga popoludne do pošte, ni bilo j 
nobene žive duše nikjer videti, i 
razen velicega psa, ki je pred | 
vežo na solncu ležal in zagle-; 
da vsi tujca počasno vstal, tri- a 
krat debelo zalajal in se mrmra-
je zopet ulegeL Tudi v veži ni j 
bilo nikogar, dasi je bilo več I 
vrat odprtij . Ni se znal kam o- i 
brniti. Naposled vendar pride 
dekla, mršavih las, in mu razlo- ' 
ži, da ni gospoda doma, ni go- I 
Space Matilde, niti gospoda i 

* * # ' J i | i " j * I« 

:a "Samo Pavlina so gori," re-
i- če ženska kazaje po stopnicah, 
o — "če hočete počakati, gos-
te pod bodo kmalu prišli, jaz me-
;a nim, da niso daleč šli. Gospica 
s- Pavlina so sami, le pojte gori." 
i, Ko je Leon vrhu stopnic pri-
i, šel, slišal je iz poslednje sobe 
j- brenkanje na klavir. Igralka je 
a morala izurjena biti. Njene fan-
>- tazije na instrumentu so mu bi-
n le tako všeč, da je nekaj časa 
i, poslušal. 
>.1 Dvakrat je moral potrkati, da 
t-' ga je slišala. 
0 V sobo stopivši je stal pred 
i-'deklico, katero je iz cerkve že ' 
i,'poznal. Oblečena je bila pro-
li! sto. črni, gosti lasje so bili 
.- okusno brez umetnega lišpa na- * 
i- zaj razčesani, okoli belega vra-

tu je sedel nabor črnih korald in 
- iz širocih rokavcev so se vide- 1 

- le lepe okrogle lekti. 
a Malo je osupnila, ko je nena- 1 

il doma stopiL v sobo nenavaden ' 
i. gost. Prvi hip je malo zardela, 1 

v lepih, črnih očeh je bilo brati J 
- začudenje, takoj pak se je po-
- vrnil ženskam v enacih situaci- ' 
e jah navadni takt in z neko lju- 1 

£ beznivo, naravno sigunostjo je 1 
- Leona, katerega je v tem tre- 1 
e notku po obrazu spoznala, po- 1 

. zdravila, ponudila mu sedež in ( 

b vprašala ga, s čim mu more po- ( 

: streči in kateri srečni vzroki so [ 
3 poštni hiši naklonili čast, da jo 1 
j obišče. Ob enem mu je poveda- ( 

- la, da gospoda strijca, kakor je 1 

, poštarja imenovala, v tem hi- • 
1 pu ni pri domu, da pa ima vsak 
i čas priti. f 
' "A, že vem, vi ste tedaj tisti s 

- lovski tat?" — pravi deklica ( 

- smeje Be črez nekaj časa, k o ji £ 

- Leon pove, zakaj je prišel prav- ; 

> zaprav na pošto. — "Slišala 1 

, sem sinoči o tem pregrešku; da 
; pa ste ravno vi tak hudodejec, c 

- tega nisem vedela. Mislila sem 1 
: si tacega moža drugačnega, ka- c 

- kor ste vi. Gotovo niste zasta- j 
Iran grešnik; tedaj je upanje, da r 

- se boste poboljšali." 1 
> "Če človek ponevedoma pre- f 

greši, ni nevaren. Jaz bi bil še c 

štel, da mi boste vi pomogli r 

i opravičiti se pri gospodu po- s 

L t štarju, a vidim, da me ostreje r 

. sodite, nego aploh mehkim T. 
l ženskim srcem navada." 

Ona se zopet nasmeje. "No, c 

. da se ne uštejete in da vam F 

[ vaša dobra vera o našem spolu s 

, ne upade, bodem na vašo stran v 

, stopila, samo poboljšanje mo- v 

[ rate obljubiti. Obljuba je prva ~ 
t stopinja do storitve." s 

, "To pa iz srca rad obljubim." P 
"Vi ste šele mal časa v na- n 

šem kraju. Sele nekaj nedelj k 

smo vas videli v cerkvi. Kako ^ 
vam je tukaj po volji, Če se sme 1 

vprašati?" reče deklica po ne- 1 

katerih drugih vprašanjih. 1 

"Sploh prav dobro," odgovo- 1 

ri Leon. 
"Samo sploh? Tukaj ostane 1 

še en posebej ali sicer. Kaj 1 

imate ugovarjati proti posame- 1 
znim rečem?" 1 

"Jaz sem bil do poslednjega 1 

časa vajen mestnega življenja. * 
Na deželi mi je zdaj vse novo. \ 
Ta izprememba ima pač tudi j 
svoje prijetnosti, svoje veselje, c 

vendar se je včasi človek prena- * 
siti. Vsaj meni se včasi zdi pre-
jednomerna, in prav rad se do- r 
misijam prešlosti. Tako mi je i 
zdaj pa zdaj res malo dolgčas." f 

"Tako pa že ne smete govo- 1 

riti, če nečete, da bi vas napa- F 
' čno ne sodila. Mlad človek in 2 

dolgčas! To ne gre, to se ne r 
1 veže. Meni ni nikdar dolgčas, 2 

če sem tudi ves dan sama; in d 
j jaz sem tudi nekdaj stanovala v £ 
1 mestu." P 
j "Tedaj ste tako srečni, da h 

imate boljšo naturo nego dru- " 
gi ljudje." 1* 

"Ali si ne delamo native in 0 

značaja najbolj sami ?" r 

"Ne ugovarjam, gospodična; 
čutim, da bi res nehvaležen na- d 
log in izpodkopano stalo imel, o 
k bi hotel dolgčas zagovarjati." p 

"Že prav," — reče ona. — n 
"Zdaj pa jaz jabolko poberem, v 

, ki ste ga strani vrgli, in ne stra- d 
šim se celo, če potem mislite, k 
da je v meni duh vednega na- k 

• m—uji-ju* mi » 
4 sprotovanja. Vi morda to be-
h sedo, o kateri govoriva, druga-
| Če utnete. Po tem takem bi bi-
| li hvale vredni. Lehko je, da ka-
K ko določeno osebo pogrešamo 
| blizu Sfebe in neko hrepenenje 
a dolgčas imenujemo. Vidi se mi, 
m da je pri vas tako." 
| Leon sicer ni opazil šegavo-
| porednega njenega pogleda pri 
h teh besedah, a umel je, kaj me-
ji) ni, in hitel je z večjo določnost-

jo, nego je bilo morda primer-
ja no, zatrditi, da ni tako. Ali mu 
\ je bilo kaj ležeče na tem, da ne 
^ bi deklica kaj tacega mislila, 

ali se je bil samo v razgovoru 
a tako oživil, tega ne vem. De-
ti jal je, da ne pogreša posebne 
^ druščine, ampak druščine sploh, 
e da ni izbirčen itd. Komaj pak 
e je to izustil, čutil je rdečico na 
[m lici, rekel je preveč, a beseda 

je ušla, in čeravno napačna, na-
a zaj se ni dala več poklicati. 

Pavlina ga je rešila iz te zadre 
a 

"Pridite večkrat k nam. To 
•I se ve, da dobre zabave vam ne 
e moremo napravljatjv a veselje 

boste nam Storili gotovo. In 
j kar mi zamoremo, da vam ugo-

dimo, to vam smem obljubiti v 
imenu vseh." 

1 »Leon je ravno hotel nekaj od- i 
govorci, ko se vrata odpro in : 
p os t ar jeva hči Matilda v sobo j 

_ prihrumi. "Pavla, ne veš kaj — i 
1 —" Stavka ni končala, zagle- _ 

davši Leona. Pavlina ji sose- i 
• da predstavi. DomaČa hči je le 1 

boječe nekaj besedi s tujim so- ! 
sedom govorila, potem pa šla 1 
iz sobe z izgovorom, da očeta ! 

» pokliče. Res pride stari poštar, 1 
[ gospod Goreč, takoj potem go- < 

ri in razgovor se je začel o lovu, j 
t o kmetiji in vremenu in enacih 1 

dolgočasnostih. Sicer pak je s 
j opravičil poštar ravnanje svo- 1 
j jega lovca proti Leonu in temu 

ob jednem zagotavljal, da sme ! 
, loviti in hoditi posehdob po i 

vsem njegovem zemljišču. i 
g Ker 90 zaporedoma vsi trije, j 

gospodar in deklfci mladega so- 1 
I seda ustavljali in silili, naj 
( ostane čez poldne, imel je zla- 1 
; sti pri kosilu priliko razbrati ' 

vnanjo obliko in notranje last- c 
t nosti poštnih prebivalcev. t 
, Gospod Goreč je bil črezpet- 1 

desetleten mož, majhen, debel. * 
t Rdeč, poln obraz, okroglo, golo ̂  
. obradje z mesenim podvržkom j 
. je pričalo, da si privošči vživa- 1 
1 nja božjih darov, katerih mu je s 

Bog obilo podelil, naj se jim s 
pravi jelo ali pilo. Črne, foste F 

, obrvi nad malimi skritimi oč- ̂  
I mi so kazale jezonaglega go- t 

spoda, nasproti pak je zopet ja- » 
, mica pod ustmi manjšala osor- 2 

: nost in strogost, razlito po vsej * 
fiziognomiji. To se ve, da je Le- 1 

on denes samo njegovo lepšo £ 

prijazno stran videl, o drugi j 
strani so sami služabniki in so- r 

vražniki njegovi vedeli pripo- 8 

vedovati. * 8 

Njegova hči Matilda, kacih E 
sedemnajst let stara, ima obraz f 
podoben glavam, kakršne je 
malal rad Rubens, rmene lase, 
ki se yrhu lepega čela prijetno 
krive, kakor majhni valovi na 
stoječi vodi, pravilen nosek, 
mala usta in rdeče-belo ljf e; ce-
lo obličje pa okroglo, zrcalo 
nedolžne, vesele duše. Česar pa 
iz omenjenih Rubensovih sli-
karij ni bilo najti na njenrm 
obrazu tako popolnem vpisane-
ga, kar je umetnik s stvarno ro-
ko svojim podobam vdihnil, 
namreč tistih, rekel bi nevidlji-
vih potez, ki bolj mislim, kakor 
istinitim črtam podobne, znači-
jo neko vso podobo presjajočo 
duhovitost. Tega deklica ni 
imela. 

Lažje pak je opazovalec nje-
ni tovarišici Pavlini to sicer vna-
njo in vendar > nematerijelno ' 
prednost prisodil, čeravno bi 
bil ta in oni dejal, da je menj le-
pa. Leonu, to se ve, da se ni 
zdelo poslednje. Zvedel je mej 
razgovorom od nje same, da je 
za osem let starejša od Matil-
de. Na prvi pogled ne bi bil te-
ga nihče verjel; kdor pak ju je 1 
primerjal, kdor je mej pomen-
ki pazil na besede, ki je je ta 
in ona govorila, videl je, koli- ; 
ko razlike je mej mišljenjem i 
obeh in verjel je, da je ena sta- ; 
rejša. , 

Gospod ekspeditor pak, ki se-
di na spodnjem oglu pri mizi, i 
on je malo starejši od Leona, i 
pa ne mnogo. Suh mož je, sredi- . 
nje postave, čisto obrit, ima i 
vedno naočnike na nosu, pri-
dno je in pije, pridno posluša, < 
kaj se govori in, kadar ga kdo 
kaj vpraša, kratko odgovarja 1 

1 - " - j 
*- z nerodnim, ječljavim glasom, 
a- Sicer pak Leona včasi po stra-
>i- ni pogleda, kakor da ga ne bi l 
a- bil vesel na iw>šti. Ima zanoše-! 
10 no črno suknjo na sebi, za vra-: 
je tom rutico Žive barve ,lasje pak 
ii, mu uporno in ošabno stoje 

nakvišku. Gospod Komplez — 
0- tako se ekspeditor ju pravi iz 
»ri rojstvenega lista — študiral je 
e- pet dolzih klasov na latinski 
it- šoli osem dolzih let. In ko po-
r- slednjega ni mogel premagati 
iu ni drugo leto ne, storil je sluizo 
ie svojim starim in ker je bil pre-
a, boječ za vojaški stan, podal se 
ru je najprvo k nekemu notarju, 
e- potem k poštarju za pisača in 
ie dobro se mu je godilo denašnji j 
h, dan, da nikdar pred ne tako. 1 
ik Komiplez je bil sicer molčeč, ne-
1a roden — ali kakor hudobeno 
la pravijo eni: neumen — v druž-
a- bi, počasen pri delu, neveden, 
:i. kadar je bilo treba kaj znati, a 
t- imel je tudi lep košek dobrih 

lastnosti. Tako na primer je 
o bil priden in potrpežljiv, s hu-
le dim in dobrim zadovoljen, rad 
je se je dal zmerjati in bil dober 
n domoljub. Večkrat je pokazal, 
>- da hna dobro srce v sebi. 
v Pa da nam kdo ne očita, da 

smo Kompleza v posebno var- | 
1- stvo vzeli, vračamo se k svoje- I 
n mu junaku. Ta je zraven gos- I 
o podarja sedel in imel veliko od- | 
- govarjati. Kajti gospod Goreč j 
t- je bil, čeravno c. k. poštni last- I 
i- nik, sila malo izobražen, kar se I 
e tiče sveta, njegovih razmer itd. I 
>- Radovedno je tedaj izpraševal, j 
a kakšno je veliko cesarsko me- I 
a sto, kakovšni so ljudje tam, ve- I 
r, lika poslopja ,možje pri vladi in p 
>- enake druge reči. Hudoval se I 
1, je na ljudi, ki so visoko postav- | 
h ljeni in dolgove delajo cesar- -
e stvu, da davek raste od leta do j 
>- leta itd. 
u Tako se je bil Leon takoj go- -
e spodarju tolikanj prikupil, da j 
0 mu je večkrat vabilo ponavljal, f 

naj se prav dostikrat glasi na 
pošto, kar je mladenič rad ob- i 

h ljubil. 1 
j "Vidim, da ste redke vrste r 
,- lovski tat," pravi poštar, — \ 
:i "zato smete še daj je hoditi, ko- c 
- der hočete po mojem. Kadar r 

bom jaz utegnil, pridružil se 
> vam bom: prav rad, kajti še na < 
L. stare dniv se bom kaj učil od 1 
3 vas, kakor'vidim. Sicer sta mo-
n ji dekleti obe učeni, sosebno J 
_ Pavlina ,moje pokojne žene se- c 
e strina hči, pa vi ju boste preko- b 
n sili, kakor se mi vidi. Samo kar v 
e pravite o gospodarstvu, to ne F 
. vem, če bode vam veljalo. Tu- t 
- kaj velja le izkušnja, dve njivi r 
- nista enaki, Človek mor^ vsaki I d 
- zemlji posebej navado in last- e 
j nost vedeti. Le tiho bodite, nič d 
. vam ne verujem. Kmetujem t 
3 svojo zemljo že dober kos svo- j 
1 jega življenja, in če jni ne za-
. merite, več si upam pridelati po 
_ svoje na ravno tolikšnem pro-

storu, ko vi, ki se boste ravnali 
j po uku tacih kmetovalcev, ki n 

e po papirju brazde režejo." 
5 Na tem svojem stalu vseh:1* 

starpkonservativnih kmetov je P 
j ostal gospod Goreč trdovratno z 

a vrhu vsem ugovorom. ^ 

* Deklicama je bil tak razgo- o 
" vor malo pogodu, molčali sta ti 
} obe; celo Komplez se naveliča 1 
1 poslušati, vstane in odide v 1 

svojo kancelijo. Tudi poštar je > 
1 imel nekaj opravka zunaj do- 1 
* ma, pustil je gosta pri deklicah 1 
" in šel. ! 
» Leon je moral pred odhodom 1 
' še vrt ogledati. Obe deklici sta ' 
' ga spremljali. 1 

Mlajša, domača hči, ki se je 
1 z ^ prva nekako ogibala govo-
1 riti ž njim, bolj iz boječe sra-

mežljivosti in nenavajenosti, s 
' tujim človekom občevati, nego 
• iz drugih vzrokov, bila je zdaj 

živejša izmej obeh, razkazova-
i la je pridno sv8je cvetlice in 
• sadike in več govorila, kakor 
i ona dva oba. * 
i Pavlina pak je bila ravno na-
! sprotno zdaj bolj utihnila, in če 

je govorila, ni bil več tisti za-
- bavni veseli glas, s katerim je 
i davi začela z Leonom razgovor, 

kakor bi bila Že davna znanca. 
Le zdaj pa zdaj je katero vmes 
rekla, marsikatera je imela ne-
kaj žela in na marsikaj je od-
govarjala samo s pomenljivim 
smehljanjem. 

V mahni gredici konec vrta 
so rasle majhne, plave cvetke. 
Bile so Paviinine odre je. Leon 
ji željo izreke, da bi rad eno 
imel. 

"Le posezite, dovoljenje se 
daje £ veseljem "-pravi ona. 

"Sam se ne predrznem. Mis-
lim, da bode dalje zelenela, če 

) jo bolj po pravici dobom." 
"Tudfr tako bode ovenela," 

• —pravi Pavlina, utrga in mu 
l jo da. Leon nekako radostno 
, poseže po njej. 
1 "Zame bo vedno lepa, če tudi 
- vela," — pravi. "Sicer pa mis-

lim, da ft pota vedno ostane, če 
s ne v materijalnem bitju, pa vsaj 
• v misli, opomin lepe reči je tu-
- di lep, morda lepši od reči sa-
• me." ' • j si 
i "Pa tudi lep spdmln človeku 
1 ogreni, verjemite i11 rOče PaV* 
1 lina. 

Po tem . se Leon poslovi. 
Mejpotoma je mal cvetico v ro-

- ci ogledoval, dekličina zadnja 
- beseda pak mu je vedno na 
- uho bi)a. Zdelo se mu je, da je 
i prav veliko v njej. Kaj? Kako 
• bi to vedel f Vesel je bU pa de-
i našnjega dne sploh, poštar in 
[ I deklici so mu bili pogodu. Da 
. j ena bolj ko e;ia» to je bilo men-
: da naravno, saj je človek že 

tak, da povsod tehta in primer-
• ja. 

DEVETTO POGLAVJE: 
' Križi in težave mladih ljudi. 
t Na večer tistega dpe se je 

nebo pooblačilo inpredno je 
solnce utegnilo skrmse za go-| 

t rami, naredil se Je mrak; zdaj 
, I pa zdaj se je zaslišalo tam daleč 
(' zamolklo grmenje. 

.Leon je doma pri odprtem 
oknu slonel in razgledoval sive! 
oblake, kako se zbirajo in raz-j 
tezajo. Dasiravno je ob tacem' 
trenotku, ko se natura priprav-' 
lja svoje grozovite moči razka-
zavati človeku, ki v tem hipu 
bolj kakor kedaj čuti svojo sla- ; 
bost, navadno nekaj tesno pri 
srcu: bil je mladenič vendar ve- j 
selega in lehkega srca. Oblaki' 
se mu niBO še nikdar lepši in j 
veličastnejši zdeli; sapa, ki je 
Šumela po gozdu in visoke vr-
hove zibala, zdela se mu je, ka-l 
kor prijetno hladeči piš, grom' 
ni še nikdar mogoČneje bobnel. 

"Kaj neki ona dela Zdaj? če 
tudi oblake opazuje? če sem 
ji jaz v mislih?" 

Kaj bi bil dal, ko bi bil tO po-1 
slednje vedel! 

Pavlina je mej tem sama se- ! 
dela v kolibici sredi vrta. Imela ( 
je knjigo pred seboj, toda čitala 
ni, »tprta je ležala ji na mizi. 
Neko šivanje je imela v naroč- | 
ju, pa tudi Šivala ni; samo sede-
la je. Da bi ji bil mladenič v 
mislih, katerega je denes na pr-
vo spoznala? Težko da! Iz ob- ' 
razov, iz oči se da Človeškemu 
rodu velikokrat čitati, kakšne 
reči premišlja ta in ta. Na tem 
obličju pa so bile v tem. hipu l 
vse črte tako izražene, da ni , 
bilo ni sledu tistega pomladan-
skega, deviško - srečnega in < 
osrečevalnega čuta, ki bi dekli-'. 
co v enacih mislih obseval. | j 

Od hiše sem po pesku priko- j 
raČi počasna, precej plafijiva r 
stopinja gospoda Kompleza. 1 

j Pride do deset korakov blizu 
; kolibe. Deklica ga ne opazi. Ne-
i kaj časa obstoji gospod Kom-
plez, popravi si očala, potem 
pa še bolj tiho malo v stran za-
vije. Motiti neče deklice, naj 
premišlja, kar hoče. Pa tudi da-
leč od nje neče iti, sede na klo-
pico za grmičem, podpre glavo 
in vzdihne, to seveda tiho, da 
nihče ne sUši kakor on sam in 
Bog. O Bog t saj tudi ti sam 
veš, zakaj se je ta vzdih, kakor 
skriven tat, utrgal iz globeli 
njegovega srca in ukradel se na 
svitlo. 

Kako rad bi vstal s svoje 
klopi in šel tja v kolibico, da bi 
Pavlini nasproti sedel. Pa čemu 
bi hodil? Morda je rajša sama, 
morda se -sama s seboj boljše 
razgovarja ko ž njim. Pa saj jo 
od tukaj tudi vidi, glej, zdaj je 
šivanje v roko vzela, zdaj nit v 
šivanko vdeva, zdaj se je upog-
nilal 

Zdaj-le bi lehko šel k njej! 
Idi! Pa ne; morda ne bi ji bilo 
ljubo. O, ko bi ji vsaj povedati 
mogel, kak kamen, težak ka-
men mu na srcu leži! Ni mogo-
če tega povedati. Beseda bi v, 
grlu zastala. In ko bi si toliko 
poguma vzel, da bi ji povedal,' 
kaj bi bilo? Nič, nič! Da ni lep,' 
tolikokrat se je že v zrcalu 
skrivaj tega prepričal. In govo-
riti nt more, jezik ne da, ž njo 
še posebno ne, nje se še raji 
ogiblje, ko druzih ljudi. Čudno 
je to. Kolikrat si je že namenil,! 
da bode vesel, kakor so drugi' 
ljudje, da bode mnogo govoril, | 
kakor drugi ljudje, da ne bode. 
samo mislil! Ali dolg most je 
mej sklepom in dejanjem. 1 

Ti Bog! Ali si res svoje da-, 
rove dobro razdelil? Zakaj si 
mu srce ustvaril ,neznano hre-
penenje po sreči položil v to sr-
ce, pomočkov pak, da bi do te ' 
dosegljive sreče prišel, nisi mu 
dal! Marsikdo je dobil boga-
stva, rabi ga, da svoje bližnje 
tare; marsikoga si visokft pov-
zdignil, da drzno zaničuje bolj-
še, ki so pod njim; marsikomu 
si dal telesno lepoto in gladek 
jezik, oboje mu rabi, da svet 
zapeljuje, srečo nekaterega ne-
dolžnega bitja izpodkopava. 
Vsega tega pa poštenemu Kom-
plezu nisi dal. Pa, ti že veš, za-
kaj je tako. 

j 
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TRGOVINA Z MEŠANIM BLAGOM 
in Čevlji se mora prodati radi odho-
di v stari kraj. Cena je jako nizka. 
Izvrstna prilika za Slovenca. 504 E. 
152od St. Telefon Eddy 1515 (42) 

IftfE SE PARTNER za pekarijo, ki ' 
ima glavnice $700. Dobra prilika za 

rojaka, ker imamo jako dober prostor. 
Vpraša se na 1753 St. Clair are. (42) 

"Piep" in "Piep Extra" 
je sredstvo, o katerem bi moral 
mati vsak, ki ima kanarčke. 
Posebnost za one, Id rede ka- , 
tareke. Oglasite se pri Lunka, 
1090 E. 66th St., zgoraj. 

- ' j j ^ 
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NATIONAL DRUG STORK 

; SLOVENSKA LEKARNA 
Vogal St. Clair ave. in 6ist ce-
sta. S posebno skrbnostjo isde 

' lujemo zdravniške predpise. V 
zalogi imamo vse, kar je trebi 
v najboljši lekarni 

' Ako hočete imeti 
VESELJE IN ZABAVO NA DOMU 

KUPITE 

' Ako jo že imale, pridite po aajno-
vejie role, katerih sem ravnokar do-
bil zopet novo zalogo: 

ŠTIRI PESMI NA ENI ROU: 
Dolgo nismo pili ga. 
Sladko je vinee. 

i Ne bom se molila in 
j Pridi Gorenje. 

Imam tudi angleške in mednarod-
ne role. Pri meni dobite najboljle 
plane po najnižjih cenah. Prodajal* 
tudi na lahka odpla£ila. 
Tudi na roke delane violine to drage 

muzikalije dobite pri M L 

i PLAYER PIANO 
, VICTOR LISJAK, • 
I «404 ST. CLAIR AVENUE. 
I Cleveland, Ohio. 

(41, 42) 

' ® ® ® ® 

NAPRODAJ JE vsa oprava, ki se rabi« 
v gostilni, posoda, kantri, register,! 

I blago, sploh vse, ker se namerava 
, trgovino opustiti. Jako nizka cena. 

Zglasite se na 6101 St. Clair ave. 
1 (42) 
POCENI SE DOBI LES za hiše. ga-

r a l e in drugo. Oglaaite se na 7018 
1 Aberdeen ave. <42) 

»ČEM DVE ALI ENO SOBO za sta-
novanje za 1 človeka, če mogoče, tu-

,'dl z vodo v sobi. Za naalov se po-
nve v upravi tega lista. (42} 

PRODA SE GOSTILNA, proda a* po-
cJKl. Poizve se v upravi lista. (43) 

PRILIKA 
za moškega, ki zna voziti s Ford a v -
tomobilom. Prednost ima, kdor ima kaj 
skušnje v trgovini, in kogar veseli zu-
naj delati. Zaalužek je dober. Kogar 
zanima, ha) se zglasi pri Franki čhttil-
nici, 5021 Bonna ave. ^ 4 2 ) 

NAPRODAJ JE MESNICA, dobro upe-
Ijana, na Addison Rd. Proda se tudi 
avtomobil za sedem oseb, touring 
car. Pozve se pri N. Klaič, 5301 St 
Clair ave. (42) 

PRODA SE dobro opremljena groceri-
|a, prav po nizki ceni. Stanovanje, 
garaža, nizek rent Take prilike so 
redke. Kdor sploh hoče kdaj imeti 
trgovino, naj se sedaj oglasi. 0727 
St. Clair ave. (42) 

SPREJEMAM PERILO na deoTCed-
• no delo Oglasite se ns 1003 E. 64tb 

S*. (42) 

FANTJE SE SPREJMEJO m hrane 
in stanovanje. Vpraša se p upravi 
tega lista. (43) 


